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Hauptschalter

Ein- und Ausschalten der Kamera

Daumenrad

im Meni

- Navigieren in den Menis

im Aufnahme-Betrieb

— Abhéangig von der Belichtungs-Be-
triebsart

im Wiedergabe-Betrieb:

— Blattern der Aufnahmen

Daumenrad-Taste

im Menu:

- Ubernahme von Meni-Einstellun-
gen

im Aufnahme-Betrieb

- Werkseinstellung: 1ISO

im Wiedergabe-Betrieb:

- Werkseinstellung: Aufnahmen %

Ausléser

Antippen

— Automatische Entfernungseinstel-
lung

— Aktivieren der Belichtungsmessung
und Belichtungssteuerung

Durchdricken:

- Auslosen

— Starten und Beenden der Video-
Aufnahme

im Stand-by-Betrieb:

— Reaktivieren der Kamera

Zoom-Hebel

im Aufnahme-Betrieb

- Veranderungen der Brennweite

im Wiedergabe-Betrieb:

- VergrofBerung der Aufnahme

Selbstausléser-LED/AF-Hilfslicht

Verschlusszeiten-Einstellrad

— A: Automatische Steverung der
Verschlusszeit

— 2000 - 1+: Feste Verschlusszeiten

Zubehérschuh

Tragedsen

Bildformat-Wahlschalter

Blenden-Einstellring

Fokusmodus-Einstellring

Sucherokular
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Dioptrien-Einstellrad

Einstellbereich: —4 dpt bis +4 dpt

FN-Taste

FN-Taste

Monitor

PLAY-Taste

Umschalten zwischen Aufnahme- und

Wiedergabe-Betrieb

Wabhltaste

im Meng

- Navigieren in den Menis

~ Ubernahme von Meni-Einstellun-
gen

im Aufnahme-Betrieb:

- Verschieben des AF-Messfelds

Mitteltaste

im Meng

— Ubernahme von Meni-Einstellun-
gen

im Aufnahme-Betrieb:

- Werkseinstellung

im Wiedergabe-Betrieb
- Werkseinstellung

MENU-Taste

im Meni:

- Blattern der Meni-Seiten
im Aufnahme-Betrieb:

- Aufrufen des Menis

im Wiedergabe-Betrieb

- Aufrufen des Wiedergabe-Menis
HDMI-Anschluss

USB-C-Buchse

Akkufach
Speicherkarten-Schacht

Stativgewinde

A1/4 DIN 4503 (1/4")

Lautsprecher
Gewinde-Schutzring 3



LADEN UBER USB

Die Kamera wird durch einen Lithium-lo-
nen-Akku mit der notwendigen Energie
versorgt

KONTROLLZENTRUM FOT

KONTROLLZENTRUM VIDEO

23
22
24

1 Brennweite 14 Autofokus-Betriebsart
2 Verbleibende Speicherkapazitét 15 Film Look
3 Akku-Kapazitat 16 Benutzerprofil
4 Meni-Bereich 17 Belichtungs-Messmethode
5 Meni-Bereich 18 Weiflabgleich-Betriebsart
8 Lichtwaage Dateiformat/Kompressionsstufe/Au-

19 flssung
7 Belichtungskorrektur-Skala

20 Leica FOTOS
8 Belichtungs-Betriebsart

21 Hauptmeni
9 Blendenwert

22 Mikrofon-Aufnchmepegel
10 Verschlusszeit

23 Aufnahme-Daver
11 1SO-Empfindlichkeit

24 Microphone Gain
12 Belicht korrektur-Wert

eleniungsromreriurver 25 Autofokus-Messmethode

13 Aufnahme-Betriebsart ( )



SICHERHEITSHINWEISE
ALLGEMEIN

Verwenden Sie lhre Kamera nicht in unmittelbarer Néhe von Geréten mit starken
Mogneﬁe\dem sowie mit elekirostatischen oder elektromagnetischen Feldern (wie
z.B. Induktionsofen, Mikrowellenherde, TV- oder Computermonitore, Videos-
piel-Konsolen, Mobiltelefone, Funkgerdate). Deren elektromagnetische Felder kénnen
die Bildaufzeichnungen stéren

Starke Magnetfelder, z. B. von Lautsprechern oder grofien Elekiromotoren, kénnen
die gespeicherten Daten beschadigen oder die Autnahmen stéren.

Sollte die Kamera durch die Einwirkung von elekiromagnetischen Feldern fehlerhaft
arbeiten, schalten Sie sie aus, nehmen Sie den Akku kurz heraus und schalten Sie sie
danach wieder ein

Verwenden Sie die Kamera nicht in der unmittelbaren Néhe von Radiosendern oder
Hochspannungsleitungen. Deren elektromagnetische Felder konnen die Bildauf-
zeichnungen ebenfalls stéren.

Bewahren Sie Kleinteile wie z. B. die Zubehérschuh-Abdeckung grundsatzlich wie
folgt auf:

- auflerhalb der Reichweite von Kindern

- an einem vor Verlust und Diebstahl sicheren Ort

Moderne Elekironikbauelemente reagieren empfindlich auf elektrostatische Ent-
ladung. Da sich Menschen, z. B. beim Laufen Uber synthetischen Teppichboden,
leicht auf mehrere 10000 Volt aufladen kénnen, kann es beim Berthren der Kamera
zu einer Enﬂodung kommen, insbesondere dann, wenn sie auf einer |eiﬁdhigen
Unterlage liegt. Betrifft sie nur das Kameragehdause, ist diese Entladung fur die
Elektronik vollig ungefahrlich. Aus Sicherheitsgrinden sollten allerdings die nach
auflen gefihrien Kontakte, beispielsweise diejenigen im Blitzschuh, trotz eingebau-
ter zusatzlicher Schutzschaltungen moglichst nicht berihrt werden.

Bitte benutzen Sie fir eine eventuelle Reinigung der Kontakte kein Optik-Mikrofaser-
tuch (Synthetik), sondern ein Baumwoll- oder Leinentuch. Wenn Sie vorher bewusst
an ein Heizungs- oder Wasserrohr (leitfahiges, mit ,Erde” verbundenes Materi-

al) fassen, wird lhre eventuelle elekirostatische Ladung mit Sicherheit abgebaut
Vermeiden l@sst sich eine Verschmutzung und Oxidation der Kontakte auch durch
trockene Lagerung lhrer Kamera mit aufgesetztem Objektivdeckel und aufgesetzter
Blitzschuh-/Sucherbuchsen-Abdeckung (Bei Systemkameras)

Verwenden Sie ausschlieBlich das fur dieses Modell vorgesehene Zubehor, um Sto-
rungen, Kurzschlusse oder elekirische Schlége zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, Gehduseteile (Abdeckungen) zu entfernen. Fachgerechte Re-
paraturen sollten nur in autorisierten Servicestellen durchgefihrt werden

Schitzen Sie die Kamera vor dem Kontakt mit Insektensprays und anderen aggressi-
ven Chemikalien. (Wasch-)Benzin, Verdinner und Alkohol dirfen nicht zur Reinigung
verwendet werden. Bestimmte Chemikalien und Flussigkeiten kénnen das Gehause
der Kamera bzw. die Oberflachenbeschichtung beschadigen.

Da Gummi und Kunststoffe aggressive Chemikalien ausdinsten kénnen, sollten sie
nicht langere Zeit mit der Kamera in Kontakt bleiben



Stellen Sie sicher, dass kein Sand, Staub und Wasser in die Kamera eindringt,
z.B. bei Schnee, Regen oder am Strand. Das gilt insbesondere beim Wechseln
der Objektive (Bei Systemkameras) sowie beim Einsetzen und Herausnehmen der
Speicherkarte und des Akkus. Sand und Staub kénnen sowohl Kamera, Objektive,
Speicherkarte als auch den Akku beschadigen. Feuchtigkeit kann Fehlfunktionen
und sogar irreparable Schéden an Kamera und Speicherkarte verursachen

OBJEKTIV

Ein Obijektiv wirkt wie ein Brennglas, wenn praller Sonnenschein frontal auf die Ka-
mera einwirkt. Die Kamera muss deshalb unbedingt vor starker Sonneneinstrahlung
geschitzt werden

Das Aufsetzen des Objektivdeckels und die Kameraunterbringung im Schatten
(oder idealerweise in der Tasche) helfen dabei, Schéden im Inneren der Kamera zu
vermeiden.

AKKU

Es darf ausschlieBlich der in dieser Anleitung aufgefihrie und beschriebene Akku-
typ (BP-DC15) verwendet werden.

Die vorschriftswidrige Verwendung der Akkus und die Verwendung von nicht vorge-
sehenen Akkutypen kénnen unter Umstanden zu einer Explosion fihren!

Die Akkus dirfen nicht fur léngere Zeit Sonnenlicht, Hitze, Feuchtigkeit oder Nésse
ausgesetzt werden. Ebenso wenig dirfen die Akkus in einem Mikrowellenofen oder
einem Hochdruck-Behalter untergebracht werden — es besteht Feuer- oder Explosi-
onsgefahr!

Feuchte oder nasse Akkus dirfen keinesfalls geladen oder in die Kamera eingesetzt
werden!

Halten Sie die Akku-Kontakte stets sauber und frei zugéanglich. Lithium-lonen-Akkus
sind zwar gegen Kurzschluss gesichert, dennoch sollten Sie die Kontakte vor Me-
tall-Gegenstanden wie Biroklammern oder Schmucksticken schitzen. Ein kurzge-
schlossener Akku kann sehr heifs werden und schwere Verbrennungen verursachen.
Sollte ein Akku hinunterfallen, Gberprifen Sie anschlieend das Gehduse und die
Kontakte auf etwaige Schaden. Das Einsetzen eines beschadigten Akkus kann sei-
nerseits die Kamera beschadigen.

Werfen Sie Akkus keinesfalls in Feuer, da sie sonst explodieren kénnen.

Bei auslaufenden Flissigkeiten oder Verbrennungsgeruch den Akku von Hitzequel-
len fernhalten. Ausgelaufene Flissigkeit kann sich entzinden!

Die Verwendung von anderen, nicht von der Leica Camera AG zugelassenen La-
degerdten kann zu Schaden an den Akkus fishren, im Extremfall auch zu schwerwie-
genden, lebensgefahrlichen Verletzungen.

Sorgen Sie dafir, dass die verwendete Netzsteckdose frei zuganglich ist

Stellen Sie sicher, dass Akkus nicht in Kinderhand gelangen kénnen. Werden Akkus
verschluckt, kénnen sie zu Erstickung fihren.



Lithium-lonen-Akkus kénnen jederzeit und unabhéngig vom Ladezustand geladen
werden. Ist ein Akku bei Ladebeginn nur teilweise entladen, wird die vollstandige
Ladung entsprechend schneller erzielt

Ab Werk sind neue Akkus nur teilweise geladen, sie sollten daher vor ihrem ersten
Einsatz vollstandig geladen werden.

Ein neuer Akku erreicht seine vollsténdige Kapazitat erst, nachdem er 2-3 Mal voll-
standig geladen und — durch den Betrieb in der Kamera — wieder entladen worden
ist. Dieser Entlade-Vorgang sollte jeweils nach ca. 25 Zyklen wiederholt werden.
Wiederaufladbare Lithium-lonen-Akkus erzeugen Strom durch interne chemische
Recktionen. Diese Reaktionen werden auch durch Au3entemperatur und Luftfeuch-
tigkeit beeinflusst. Fir eine maximale Standzeit und Lebensdauer des Akkus sollte er
nicht dauerhaft extrem hohen oder niedrigen Temperaturen (z. B. in einem stehen-
den Fahrzeug im Sommer bzw. Winter) ausgesetzt werden.

ERSTE HILFE

SPEICHERKARTE

- Solange eine Aufnahme auf der Speicherkarte gespeichert oder die Speicherkarte
ausgelesen wird, darf sie nicht herausgenommen werden. Ebenso darf die Kamera
wahrenddessen nicht ausgeschaltet oder Erschitterungen ausgesetzt werden
Lassen Sie Speicherkarten nicht fallen und biegen Sie sie nicht, da sie sonst bescha-
digt werden kénnten und die darauf gespeicherten Daten verloren gehen kénnen.
Berihren Sie die Kontakte auf der Rickseite der Speicherkarte nicht und halten Sie
Schmutz, Staub und Feuchtigkeit von ihnen fern.

Sorgen Sie dafir, dass die Speicherkarten fir Kinder unzugdnglich sind. Beim Ver-
schlucken von Speicherkarten besteht Erstickungsgefahr.



REGULATORISCHE HINWEISE

Im Menu der Kamera finden Sie die fir dieses Gerdt spezifischen landerbezogenen
Zulassungen

> Im Hauptmeni wahlen

> wahlen

Gleichstrom (DC)

Diese Kamera entspricht dem USB-Ladestandard. Verwenden Sie ein
Netzteil mit einer Ausgangsleistung von 5V/1A, welches dem USB-La-
destandard entspricht.

ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND
ELEKTRONISCHER GERATE

(Gilt for die EU sowie andere europaische Lander mit getrennten Sammel-
e

Dieses Gerat enthalt elektrische und/oder elektronische Bauteile und darf daher nicht
im normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es zwecks Recyclings an
entsprechenden, von den Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen abgegeben
werden. Dies ist fur Sie kostenlos. Falls das Gerat selbst wechselbare Batterien oder
Akkus enthalt, missen diese vorher entnommen werden und ggf. lhrerseits vorschrifts-
mafig entsorgt werden. Weitere Informationen zum Thema bekommen Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem
Sie dieses Gerdt erworben haben

CE-KENNZEICHNUNG

Die CE-Kenn-
zeichnung unserer
Die ,Leica Camera AG” bestéitigh hiermit, dass dieses Produki den grund- |~ Produkte dokumen-
legenden Anforderungen und sonstigen relevanten Vorgaben der Richilinie tiert die Einhaltung
2014/53/EU entspricht grundlegender

Kunden kénnen eine Kopie der Original-DoC zu unseren Funkanlagen-Pro- Anforderungen der
dukten von unserem DoC-Server herunterladen e las B
giiltigen EU-Richt-

linien.

Deutsch
Konformitatserklarung (DoC)

www.cert.leica-camera.com

Wenden Sie sich im Fall weiterer Fragen an den Produkt-Support der Leica
Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland

Nutzbares Frequenzband / Einschrénkungen fiir die Nutzung:
siehe ,Technische Daten”
Maximale Leistung (e.i.r.p.): WLAN: < 20dBm / Bluetooth: <10dBm




I’[]_[LI Die vom Ladegerdt gelie-
ferte Leistung muss zwi-

schen mindestens 2,5 Watt
und maximal 7,5 Watt
25-75 liegen, um die maximale

] Ladegeschwindigkeit zu
erreichen

Informationen zum Stromverbrauch im

Stromsparmodus

Wenn das Produkt auf [ >
Stromverbrauch des Produktes steigen.
Weitere Informationen finden Sie auch unter:
https://www.leica-camera.com

> [ilf] eingestellt ist, kann der

vernetzten Standby-Modus

Ecodesign Werte
Information

Stromverbrauch im Standby-Modus 0,1 Wartt
Stromverbrauch im Aus-Zustand 0,1 Watt
Stromverbrauch im Netzwerk-Standby-Mo- 0,1 Watt
dus

Standardzeit fur den Wechsel in den Stand- | 2 Minuten
by-Modus. Standardzeit fir den Wechsel in

den Netzwerk Standby-Modus

Voreingestellte Zeit for den Wechsel in den 2 Minuten




GARANTIEBEDINGUNGEN DER LEICA CAMERA AG

Sehr verehrte Leica-Kundin, sehr verehrter Leica-Kunde,

herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neven Leica-Produktes, Sie haben ein weltbe-
kanntes Markenprodukt erworben.

Neben lhren gesetzlichen Gewdhrleistungsansprichen gegeniber lhrem Verkéufer ge-
wahren wir, die Leica Camera AG (,LEICA”), Ihnen freiwillige Garantieleistungen fir
Ihr Leica-Produkt gemd@f den nachstehenden Regelungen (, Leica-Garantie”). Die Lei-
ca-Garantie schrankt also weder lhre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nach dem
jeweils geltenden Recht noch Ihre Rechte als Verbraucher gegeniiber dem Handler ein,
mit dem Sie den Kaufvertrag geschlossen haben.

DIE LEICA-GARANTIE

Sie haben ein Leica-Produkt erworben, das nach besonderen Qualitatsrichtlinien
hergestellt und in den einzelnen Fertigungsstufen durch erfahrene Spezialisten geprift
wurde. Wir gewdahren fir dieses Leica-Produkt, einschlief3lich der in der dazugehéri-
gen Originalverpackung enthaltenen Zubehérteile, die nachstehende Leica-Garantie,
die ab dem O1. April 2023 gilt. Bitte beachten Sie, dass wir bei einer gewerblichen
Nutzung keine Garantie gewahren.

Fur einige Leica-Produkie bieten wir die Verléngerung der Garantiezeit an, wenn Sie
sich in unserem Leica Account registrieren. Einzelheiten finden Sie auf unserer Website
www.leica-camera.com.

UMFANG DER LEICA-GARANTIE

Wahrend der Garantiezeit werden Beanstandungen, die auf Fabrikations- und Materi-
alfehlern beruhen, kostenlos behoben, und zwar nach LEICAs Ermessen durch Instand-
setzung, Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein gleichartiges einwandfreies Lei-
ca-Produkt. Ausgetauschte Teile oder Produkte gehen in das Eigentum von LEICA iber
Weitergehende Anspriiche, gleich welcher Art und gleich aus welchem Rechtsgrund im

Zusammenhang mit dieser Leica-Garantie, sind ausgeschlossen

VON DER LEICA-GARANTIE AUSGENOMMEN

Von der Leica-Garantie ausgenommen sind Verschleif3teile, wie z. B. Augenmuscheln,
die Belederung, Tragriemen, Armierungen, Batterien sowie mechanisch beanspruchte
Teile, es sei denn, der Mangel wurde durch Fabrikations- oder Materialfehler verur-
sacht. Dies gilt auch fur Oberflachen-Beschadigungen.

ENTFALLEN VON ANSPRUCHEN AUS DER LEICA-GARANTIE

Anspriche auf Garantieleistungen entfallen, wenn der betreffende Mangel auf un-
sachgemafe Behandlung zurickzufihren ist; sie konnen unter anderem auch dann ent-
fallen, wenn Fremdzubehdr verwendet, das Leica-Produkt nicht fachgerecht gedffnet
oder nicht fachgerecht repariert wurde. Anspriche auf Garantieleistungen entfallen
auch, wenn die Seriennummer unkenntlich ist.
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GELTENDMACHUNG DER LEICA-GARANTIE

Um einen Anspruch auf Garantieleistung geltend machen zu kénnen, bendtigen wir
eine Kopie des Beleges Gber den Kauf Ihres Leica-Produktes bei einem von LEICA
autorisierten Handler (, Autorisierter Leica-Handler”). Der Kaufbeleg muss das Kauf-
datum, das Leica-Produkt mit Artikelnummer nebst Seriennummer und Angaben zum
Autorisierten Leica-Handler enthalten. Wir behalten uns vor, Sie um die Vorlage des
Original-Beleges zu bitten. Alternativ konnen Sie eine Kopie der Garantie-Urkunde
einsenden; bitte beachten Sie, dass diese vollstandig ausgefillt und der Verkauf durch
einen Autorisierten Leica-Héandler erfolgt sein muss. Bitte senden Sie Ihr Leica-Produkt
zusammen mit der Kopie des Kaufbeleges oder der Garantie-Urkunde sowie einer
Schilderung der Beanstandung an

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland
E-Mail: customer.care@leica-camera.com, Telefon: +49 6441 2080-189

oder an einen Autorisierten Leica-Handler.

Leica-Produkt Photo Garantiezeit
samiliche Produkte 2 Jahre

12 Monate Garantieverléngerung und 3 x LFI

Magazin digital

Wir vergréfiern die Freude Uber lhr neuves Leica Produkt mit gleich zwei weite-
ren Vorteilen fir Sie: mit einer Garantieverldngerung um 12 Monate und mit 3

kostenfreien digitalen Ausgaben des LFI Magazins. Registrieren Sie dafir einfach
innerhalb von 3 Monaten ab dem Kaufdatum Ihr neues Leica Produkt.

So funktioniert es:
» Besuchen Sie: https://club.leica-camera.com

» Sollten Sie noch keinen Leica Account besitzen, kénnen Sie sich auf dieser Seite
mit wenigen Schritten registrieren

> Nachdem Sie sich in lhr Leica Konto eingeloggt haben, werden Sie zur Regist-
rierungsseite |hres neven Leica Produkts weitergeleitet.

» Geben Sie das Kaufdatum ein und schicken Sie die Produkiregistrierung ab.

> Im Anschluss an die Registrierung haben Sie die Méglichkeit, lhre Vorteile aus-
zuwdhlen




TECHNISCHE DATEN

KAMERA
Bezeichnung

Leica D-Lux 8
Kamera-Typ

Digitale Kompaktkamera
Typ-Nr.

3952A

Bestell-Nr.

19191

Speichermedium

SDHC-Karte: 4 GB-32 GB, SDXC-Karte
48 GB-128 GB}

Material

Ganzmetall-Gehause: Magnesium-Druck-

guss, Kunstleder-Bezug
Betriebsbedingungen

0°C bis +40°C

Nennwerte Eingangsspannung /
-strom

7,2V = 0,9 A (Akku), 5V =1A (USB)
Mafe (BxHxT)
Ca.120,2x69,2x61,7 mm

Gewicht

Ca. 397g/357 g (mit/ohne Akku)

SENSOR

Sensor-Grofle
4/3" CMOS-Sensor, 21,77 MP/17 MP
(total/effektiv)

Foto-Auflésung

L-JPG/ 16:9 5152x2904 Pixel

DNG™ 3.2 4928x3288 Pixel
4:3  4736x3552 Pixel
1:1 3552x3552 Pixel
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OBJEKTIV

Bezeichnung

Leica DC Vario-Summilux 1:1.7-2.8 /
10.9-34 ASPH. (entspricht 24-75mm bei
Kleinbild)

SUCHER/MONITOR

Sucher (EVF)

Auflésung: ca. 2360000 Bildpunkte
(Dots) OLED, Vergréfierung: 0,74-fach
bei Seitenverhdltnis 4:3, einstellbar von
—4dpt bis +4 dpt, mit Augensensor fir au-
tomatische Umschaltung zwischen Sucher
und Monitor.

Monitor

3" TFT LCD, ca. 1840000 Bildpunkte
(Dots)

AUSSTATTUNG

WLAN

Fur die Nutzung der WLAN-Funktion ist
die App , Leica FOTOS" erforderlich

Erhaltlich im Apple App Store™ oder im
Google Play Store™

IEEEB02.11b/g/n: Kanal 1-11 (2412—
2462 MHz), Verschlisselungsmethode:
WLAN-kompatible WPA™/\WPA2™

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: Kanal 0-39 (2402-
2480 MHz)
STROMVERSORGUNG

Akku (Leica BP-DC15)
Lithium-lonen-Akku, Nennspannung 7,2V
(DC); Kapazitat 1025 mAh,

Hersteller: Panasonic Energy (Wuxi) Co.
Ltd., hergestellt in China

Anderungen in Konstruktion und Ausfihrung vorbe-

halten



LIEFERUMFANG

- Leica D-Lux 8

— Lithium-lonen-Akku

- Blitzgerat

— Objektivdeckel mit Sicherungsschnur
— Handschlaufe

- Kurzanleitung

Das Herstellungsdatum ist auf dem Akku
selbst zu finden. Die ersten drei Stellen
zeigen das Produktionsdatum wie {o\gf

LEICA FOTOS APP

Das Produktionsdatum Ihrer Kamera
finden Sie auf der Verpackung. Die
Schreibweise ist Jahr/Monat/Tag

2. Buchstabe 3. Buchstabe
Produktionsmonat | Produktionstag
A Januar T [ [0 3]s |25
B Febroar |2 |2 |E |14 [T |26
c Mars 33 0F s v |27 Die ausfihrliche Anleitung zum Download finden
D April 2 |4 |G |6 w28 Si@ iy
E Mai s [s [H 7 [x 29 de.lei a.com/Service-Support/Sup-
— port/D load:
F Juni 6 Je |0 ey [0
G [ 7 7 [K 9]z [&
' 8 [8 L [20
o i 9 [0 [M[2
J A 10 [N |22
K B [ [P [23
L Dezember |C |12 [R |24



PART DESIGNATIONS
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[ D]

[N O\

NENEE

o]

Main switch

Switching the camera ON/OFF

Thumbwheel

in the menu:

- Menu navigation

in shooting mode

- Depending on exposure mode

in review mode

— Scroll recordings

Thumbwheel button

in the menu:

- Applying menu settings

in shooting mode

- Factory setting: ISO

in review mode

— Factory setting: Image: % / ¥¢

Shutter button

Tap:

- Autofocusing

- Activating exposure metering and
exposure control

Press down fully:

- Shutter release

- Video recording Start/Stop

in standby mode

- The camera is reactivated

Zoom lever

in shooting mode

- Focal length changes

in review mode:

- Magpnification

Self-timer LED/AF assist lamp

Shutter-speed dial

— A: Automatic shutter speed control

- 2000 - 1+: Fixed shutter speeds

Accessory shoe

Strap lugs

Aspect ratio switch

Aperture ring

Focus mode setting dial

Viewfinder eyepiece

Diopter wheel

Setting range: -4 dpt to +4 dpt

FN button

FN button

LCD panel

[ PLAY button
Switchover between shooting and
review/playback mode
B Directional pad
in the menu
— Menu navigation
— Applying menu settings
in shooting mode:
— Shifting the AF frame
Center button
in the menu:
— Applying menu settings
in shooting mode:
— Factory setting:
in review mode:
— Factory setting:
MENU button
in the menu

- Scrolling through the menu screens

in shooting mode:
- Accessing the menu
in review mode:
- Accessing the review menu
HDMI port
USB-C socket
Battery compartment
Memory card slot

~_

3 Tripod thread
A1/4 DIN 4503 (1/4")

P Speaker

B Thread protection ring




CHARGING VIA USB

The camera is powered by a lithium-ion
battery.

CONTROL CENTER PHOTO CONTROL CENTER VIDEO

23
22
24

1 Focal length 14 Focus mode
2 Remaining storage capacity 15 Film Style
3 Battery capacity 16 User profile
4 Menu section 17 Exposure metering method
5 Menu sections 18 White balance mode
6 Light balance 19 File format/compression level/resolution
7 Exposure compensation scale 20 Leica FOTOS
8 Exposure mode 21 Main menu
9 Aperture value 22 Microphone recording level
10 Shutter speed 23 Recording time
11 1SO Sensitivity 24 Microphone Gain
12 Exposure compensation value 25 Autofocus metering method
13 Shooting mode ( )



SAFETY REMARKS
GENERAL INFORMATION

Do not use your camera in the immediate vicinity of devices that generate powerful
magnetic, electrostatic or electromagnetic fields (e.g. induction ovens, microwave
ovens, television sets or computer screens, video game consoles, cell phones,
broadcasting equipment). Their electromagnetic fields can interfere with image
capturing.

Strong magnetic fields, e.g. from speakers or large electric motors can damage the
stored data or disrupt shooting.

Switch off the camera, remove the battery briefly, replace it and switch the camera
back on in case of a camera malfunction due fo the effects of electromagnetic
fields.

Do not use the camera in the immediate vicinity of radio transmitters or high-voltage
power lines. Their electromagnetic fields may also interfere with image capturing
Always store small parts e.g. the accessory shoe cover as follows:

- out of the reach of children

- in a safe location, where they will not get lost or stolen

State-of-the-art electronic components are sensitive to static discharge. You can eas-
ily pick up charges of several 10,000 volts by simply walking on synthetic floor cover-
ings. A static discharge can occur when you touch the camera and especially if it is
placed on a conductive surface. A static discharge on the camera housing poses no
risk for the electronics. Despite built-in safety circuits, you should avoid direct contact
with external camera contacts like those in the flash shoe

Use a cotton or linen cloth instead of a microfiber cloth from an optician's (synthetic)
when cleaning the contacts. Make sure to discharge any electrostatic charge by
deliberately touching a heating or water pipe (conductive, grounded material). Dirt
deposits and oxidation on the contacts can be avoided by storing your camera in a
dry location with the lens cap and the flash shoe/viewfinder cap (in system camer-
as) attached.

Only use accessories specified for this model to prevent faults, short circuits or
electric shock

Do not attempt to remove parts of the housing (covers) yourself. Repairs must be
done at authorized service centers only.

Protect the camera against contact with insect sprays and other aggressive chem-
icals. Petroleum spirit, thinner and alcohol must not be used for cleaning. Some
chemicals and liquids can damage the camera housing or the surface finish

Rubber and plastics are known to expel aggressive chemicals and should therefore
not be kept in contact with the camera for extended periods of time

Prevent any sand or dust or water penetration into the camera, e.g. during snowfall
or rain or on the beach. Be exira careful when changing the lens (in system cam-
eras) and when inserting or removing the memory card and rechargeable battery.
Sand and dust can damage the camera, the lens, the memory card and the battery.
Moisture can cause malfunctions and irreparable damage to the camera and
memory card.
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LENS

A camera lens can have the effect of a magnifying glass when exposed to direct
frontal sunlight. The camera must therefore be protected against extended exposure
to direct sunlight

Attaching the lens cap and keeping the camera in the shade or ideally in its camera
case, will help prevent damage to the interior of the camera.

RECHARGEABLE BATTERY

Use of the rechargeable battery type (BP-DCI15) named and described in this man-
val is mandatory

Improper use of the batteries or the use of unapproved battery types may result in
an explosion!

Do not expose the rechargeable battery to sunlight, heat, humidity or moisture

for prolonged periods of time. Likewise, the batteries must not be placed in a
microwave oven or a high-pressure container as this would pose a fire or explosion
hazard!

Do not under any circumstances charge or insert a damp or wet battery into the
cameral

Keep the battery contacts clean and easily accessible. Although lithium-ion batter-
ies are secured against short circuits, they should still be protected against contact
with metal objects like paper clips or jewelry. A short-circuited battery can get very
hot and cause severe burns.

When a battery is accidentally dropped, make sure to check the housing and the
contacts immediately for any damage. A damaged battery can damage the cam-
era.

Never throw batteries into a fire as they may explode

Keep the battery away from sources of heat in case of leakage or if you smell burn-
ing. Leaked fluid can catch fire!

The use of other chargers not approved by Leica Camera AG can cause damage to
the batteries — and in extreme cases — cause serious or life-threatening injuries
Make sure that the power socket is freely accessible at all times

Keep batteries out of the reach of children. Batteries can cause suffocation when
swallowed.

Lithium-ion batteries can be charged at any time, regardless of their current charge
level. A partially charged battery will charge 1o full capacity faster than a fully
discharged one.

The rechargeable batteries come only partly charged ex works and should there-
fore be charged fully before their first use.

A new battery only reaches its full capacity after it has been fully charged and — by
using it in the camera — depleted 2 to 3 times. This depletion process should be
repeated roughly every 25 cycles
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- Rechargeable lithium-ion batteries generate power by way of internal chemical
reactions. These reactions are influenced by ambient temperature and humidity. Do
not expose the battery to extreme temperatures (high or low) for extended periods
o{{ time (e.g. in a parked car in the summer or winter) o ensure a maximum service
life.

FIRST AID

MEMORY CARD

- Never remove the memory card during a data save or card reading process. The
camera must not be switched off or be subjected to impact or vibrations while
working.

- Do not drop or bend memory cards as this will cause damage and result in the loss
of stored data.

- Do not touch the connections on the reverse of the memory card and keep them
clean and dry.

- Keep memory cards out of the reach of children. Swallowing a memory card may
cause suffocation.



REGULATORY INFORMATION

Specific regional approvals for this device can be found in the camera menu
> Select in the main menu
» Select

=| Direct current (DC)

This camera complies with the USB charging standard. Only use a
switching adapter with a 5V/1A output that complies with the USB
charging standard.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

(Applies within the EU and for other European countries with active waste
separation policies.)

This device contains electrical and/or electronic components which must not be dis-
posed of in general household waste. Instead, it should be disposed of at a recycling
collection point provided by your local authority. This service is free of charge. Any
standard or rechargeable batteries used in this device must be removed and disposed
of separately in accordance with local regulations. Please contact your local author-
ities, waste disposal collection point or the retailer, from whom you purchased the
device for more information on correct waste disposal.

CE MARK

English The CE mark on our
products documents
compliance with the

Declaration of Conformity (DoC)
“Leica Camera AG” hereby declares that this product is in com-

pliance with the basic requirements and other relevant provisions fundamental require-
of Directive 2014/53/EU ments of applicable
Customers can download a copy of the original DoC for our EU guidelines.

Radio Equipment products from our DoC server
www.certleica-camera.com

Please contact Leica Camera AG, Am Leitz-Park 5, 35578 Wet-
zlar, Germany in case of any further questions

Usable frequency band/ Usage limitations:
see “Technical Data”

Maximum output (e.i.r.p.): WLAN: < 20 dBm / Bluetooth:
<10dBm
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The charger output
must be at least be-
25-75| tween 2 5W and max
w 7.5W to ensure max.
charging speed.

A WARNING

+ INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or
coin battery.

+ DEATH or serious injury can occur if ingested.
* A swallowed button cell or coin battery can cause Internal A
Chemical Burns in as little as 2 hours. =

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
+ Seek immediate medical attention if a battery is suspected to
be swallowed or inserted inside any part of the body.

+ This product contains non-replaceable coin battery (type: ML42],
nominal voltage: 3V).

: Non—rechorgeob\e batteries are not to be recharged.

+ Even used batteries may cause severe injury or death.

+ Call a local poison control center for freatment information.

+ Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 40°C or
incinerate. Doing so may result in injury due fo venting, leakage or
explosion resulting in chemical burns.

+ Remove and immediately recycle or dispose of used batteries ac-
cording to local regulations
and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in house-
hold trash or incinerate.
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WARRANTY TERMS LEICA CAMERA AG

Dear Leica Customer,

congratulations on the purchase of your new Leica product — you are now the proud
owner of a world-class brand product.

In addition to your statutory warranty claims against your seller, we, Leica Camera AG
("LEICA"), grant you voluntary warranty services for your Leica product in accordance
with the following stipulations ("Leica Warranty"). The Leica warranty therefore does
not limit your statutory rights as a consumer under applicable law or your rights as a
consumer against the dealer with whom you have concluded the purchase contract

LEICA WARRANTY

You have purchased a Leica product that has been manufactured according to special
quality guidelines and tested by experienced specialists during the various stages of
production. We provide the following Leica Warranty, valid as of April 1, 2023, for this
Leica product and including the accessory parts in the original packaging. Please note
that we do not offer any warranty for commercial use

We offer an extended warranty for some Leica products, provided you register for a
Leica Account. Please visit www.leica-camera.com for more defails.

LEICA WARRANTY SCOPE

During the warranty period, complaints based on manufacturing and material defects
will be remedied free of charge, at LEICA's discretion, by way of repair, replace-
ment of defective parts, or exchange for a similar Leica product in perfect condition
Replaced parts or products become the property of LEICA. Further claims of any

kind and on any |ego\ grounds whatsoever in connection with this Leica Warranty are
excluded

EXCLUDED FROM THE LEICA WARRANTY

Parts subject to wear and tear (e.g. eyecups, leather coverings, carry straps, armoring,
batteries), and parts under mechanical stress are excluded from the Leica Warranty,
unless the defect was caused by manufacturing or material defects. That also applies
to any exterior damage

VOIDED CLAIMS UNDER LEICA WARRANTY

Claims under the warranty are void if the defect in question is due to improper han-

dling; they may also be void if e.g. third-party accessories have been used, the Leica
product has not been opened professionally or has not been repaired professionally
Claims for warranty services shall similarly be void if the serial number is unrecogniz-

able
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CLAIMS UNDER THE LEICA WARRANTY

We require a copy of the proof of purchase of your Leica product from a LEICA-au-
thorized dealer ("Authorized Leica Dealer") before we can accept any claim under the
warranty. The purchase receipt must show the date of purchase, the Leica product with
its article number and serial number, and details about the Authorized Leica Dealer.
We reserve the right to request the original receipt. Alternatively, you may send us @
copy of the warranty card; please note that the Warranty Card must be filled out cor-
rectly, and the product must have been purchased from an Authorized Leica Dealer.
Please send your Leica product with a copy of your purchase receipt or the Warranty
Card alongside a description of the issue

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Germany

Email: customer.care@leica-camera.com, phone: +49(0)6441 2080-189

or to an Authorized Leica Dealer

Leica Product Image Warranty Term

all products 2 years

12 months extended warranty and 3 digital
editions of LFI Magazine

We're pleased to offer you two exclusive benefits to start your journey with your
new Leica product: an extension of your warranty by 12 months and 3 complemen-
tary digital editions of our LFI Magazine. Simply register your new Leica product
How it works:

> Visit: https://club.leica-camera.com

> If you don't have a Leica account yet, don't worry - it is quickly done in just a few
easy steps.

> After logging into your Leica account, you will be redirected to the registration
page of your new Leica product.

> Enter the purchase date, and then submit your product.

» Once you have completed the registration, you can then choose your benefits.
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TECHNICAL DATA

CAMERA
Designation

Leica D-Lux 8

Camera type

Digital compact camera
Type No.

3952A

Order No.

19191

Storage medium

SDHC card: 4 GB-32 GB, SDXC card:
48 GB-128 GB

Material

Full metal housing: magnesium die-cast,
leatherette covering

Operating conditions

0°C 1o +40°C

Rated values for input voltage/power
7.2V =09A (battery), 5V =1A (USB)
Dimensions (WxHxD)

Approx. 120.2x69.2 x61.7 mm

Weight

Approx. 397 g/357 g (with/without re-
chargeable battery)

SENSOR

Sensor size

4/3" CMQOS sensor, 21,77 MP/17 MP
(total /effective)

Image resolution

L-JPG/ 16:9 5152x2904 pixels

DNG™ 3.9 4928x3288 pixels
4:3  4736x3552 pixels
1:1 3552x3552 pixels
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LENS

Designation

Leica DC Vario-Summilux 10.9-34
f/1.7-2.8 ASPH. (equivalent to 24-75mm
\[Or {UH'{TOme)

VIEWFINDER/LCD PANEL

Viewfinder (EVF)

Resolution: approx. 2,360,000 dots
OLED, magnification: 0.74x, aspect ratio:
4:3, setting range —4/+4 dpt, with eye
sensor for automatic switchover between
viewfinder and LCD panel

LCD panel

3" TFT LCD, approx. 1,840,000 dots

EQUIPMENT

WLAN

The Leica FOTOS app is required fo use
the WLAN function. The Leica app is
available from the Apple App Store™ or
the Google Play Store™
IEEE802.11b/g/n: channel 1-11
(2412-2462 MHz), encryption method
WLAN-compatible WPA™/WPA2™
Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: Channel 0-39 (2402-
2480MHz)

POWER SUPPLY

Rechargeable battery (Leica BP-DC15)

Lithium-ion rechargeable battery, rated
voltage: 7.2V (DC); capacity: 1025 mAh;
Manufacturer: Panasonic Energy (Wuxi)
Co. Ltd., Made in China

Subject to changes in design and model features



SCOPE OF DELIVERY

— Leica D-Lux 8

— Lithium-ion rechargeable battery
- Flash unit

- Lens cap with safety tie

- Hand strap

- Quick Start Guide

The date of manufacture can be found
on the rechargeable battery. The first
three digiys show the production date as
follows

1. letter 2. lefter, 3. letter
Year of Month of Day of
manufacture | manufacture manufaciure

A January 1|1 |b 13 ]s |25
F B February 2 |2 |E |14 ]T |26
E C March 3 8 [F 15|V |27
D D April 4 14 |G |16 |W |28
C E May 5 15 |H |17 [x |29
B F June 6 |6 |J |18 Y |30
A G July 7|7 K19z |3
z H 8 [8 |L |20
Y | 9 19 M |21
X A 10 [N |22
W r|B |0 |P |23

L December [C |12 |R |24

The production date of your camera
is printed on the packaging. The date
format is year/month/day.

LEICA FOTOS APP

Download the full scope instruction manual
here

https://leica-camera.com/en-us/
downloads

Information on power
consumption in power
saving mode

When the product is sef to [ >
->[i[f]], the power
consumption of the camera may rise
More information is also available at:
https://www.leica-camera.com

Ecodesign Information | Characteristics

Power consumption in 0.1 Watt

standby mode

Power consumption in 0.1 Watt

off mode

Power consumption in 0.1 Watt

network standby mode

Default time to switch to | 2 minutes
standby mode. Default
time to switch to networ-

ked standby mode(s)

Default time to switch 2 minutes

to networked standby

mode(s)

25



DESIGNATION DES PIECES
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[ ]

NEEFEE

Commutateur principal

Mise sous/hors tension de I'appareil

photo

Molette

dans le menu:

- Navigation dans les menus

en mode Prise de vues:

- Dépend du mode d'exposition

en mode Lecture:

- Défilement des images

Touche de molette

dans le menu:

— Adoption des réglages du menu

en mode Prise de vues:

- Réglage par défaut: ISO

en mode Lecture:

- Réglage par défaut: I'image: % /¥

Déclencheur

légére pression

— Mise au point automatique

- Activation de la commande et de la
mesure de |'exposition

enfoncer:

— Déclenchez

- Démarrage et arrét de l'enregistre-
ment vidéo

en mode Veille:

- Réactivation de I'appareil

Crans de zoom

en mode Prise de vues

- Modification de la focale

en mode Lecture:

- Agrandissement de |'image

LED du retardateur / llluminateur

d’assistance AF

Molette de vitesse d’obturation

- A: commande automatique de la
vitesse d'obturation

— 2000 - 1+ vitesses d'obturation fixes

Griffe porte-accessoires

Anneaux de transport

Sélecteur du format d’image

Bague de diaphragme

Bague de réglage du mode de

mise au point

Oculaire de viseur

Molette de réglage des dioptries
Plage de réglage: -4 dpt & +4 dpt

Touche FN

Touche FN

Ecran

Touche PLAY

Basculement entre mode Prise de vue

et mode Lecture

Touche de sélection

dans le menu:

- Navigation dans les menus

— Adoption des réglages du menu

en mode Prise de vues

- Déplacement du champ de mesure

HEER

H Touche centrale
dans le menu:
— Adoption des réglages du menu
en mode Prise de vues
- Réglage par défaut

en mode Lecture:
— Réglage par défaut

A Touche MENU
dans le menu:
- Parcourir les pages du menu
en mode Prise de vues
- Ouverture du menu
en mode Lecture :
— Ouverture du menu Lecture
Prise HDMI
Prise USB-C
7 Logement de la batterie
Compartiment de carte mémoire

C_

P Filetage pour trépied
AV/4 DIN 4503 (1/4")

W Havut-parleur

] Bague de protection du filetage
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CHARGE PAR USB

Une batterie lithium-ion fournit \/émerg\e
nécessaire & l'appareil photo

CENTRE DE
CONTROLE PHOTO

CENTREDE
CONTROLE VIDEO

23
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24

1 Focale 14 Modes de fonctionnement autofocus

2 Capacité de mémoire restante 15 Mode pellicule

3 Capacité de la batterie 16 Profil utilisateur

4 Zone de menu 17 Méthode de mesure de |'exposition

5 Zone de menu 18 Mode Balance des blancs

6 Balance de I'exposition 19 Format de fichier / niveau de compression
7 Echelle de correction de I'exposition 20 {er‘é:s‘;g?gs

8 Mode d'exposition 31 Menu principal

B Voleur d'ouverture 22 Niveau d'enregistrement du microphone
10 Vitesse d'obturation 93 Durée de la prise de vue

11 Sensibilité 1ISO 54 Gain du micro

12 Valeur de correction de I'exposition 55 Mathode de mesure autofocus

13 Mode de prise de vue
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CONSIGNES DE SECURITE
GENERALITES

N'utilisez pas votre appareil & proximité immédiate d'appareils émettant des
champs magnétiques, électrostatiques ou électromagnétiques puissants (p. ex. les
fours & induction, les fours & micro-ondes, les téléviseurs, les écrans d'ordinateur, les
consoles de jeux vidéo, les téléphones portables ou les radios). Leur champ électro-
magnétique peut perturber I'enregistrement des images.

Les champs magnétiques puissants, tels que ceux des haut-parleurs ou des gros
moteurs électriques, peuvent endommager les données enregistrées ou perturber
les prises de vue

Sil'appareil présente des défaillances dues & I'interférence de champs électroma-
gnétiques, arrétez-le, retirez brievement la batterie et remettez-le ensuite en marche.
N'utilisez pas I'appareil & proximité immédiate d'émetteurs radio ou de lignes &
haute tension. Leur champ électromagnétique peut également perturber I'enregis-
trement des images.

Prenez les précautions qui s'imposent et conservez les petites piéces (p. ex. le cache
de griffe porte-accessoires) :

- hors de portée des enfants

- dans un endroit ou elles ne pourront étre ni perdues ni volées

Les composants électroniques modernes sont sensibles aux décharges électros-
tatiques. Comme les personnes marchant sur une moquette synthétique peuvent
aisément se charger de plusieurs dizaines de milliers de volts, il est possible qu'une
décharge électrostatique survienne lors de la prise en main de I'appareil photo,

en particulier si celui-ci repose sur un support conducteur. Si seul le boitier de I'ap-
pareil photo est concerné, cette décharge ne présentera absolument aucun risque
pour les composants électroniques. Pour des raisons de sécurité, il est en revanche
vivement conseillé, malgré la présence de commutateurs de sécurité supplémen-
taires, de ne pas toucher les contacts débouchant & I'extérieur tels que les contacts
du raccord pour flash.

N'utilisez pas de chiffon optique & microfibres (synthétique) pour un éventuel
nettoyage des contacts, mais plutét un chiffon en coton ou en lin. Vous éliminerez
avec cerfitude toute charge électrostatique en touchant auparavant un tuyau de
chauffage ou une conduite d'eau (matériau conducteur relié a la terre). Pour éviter
que les contacts ne soient souillés ou oxydés, il est également possible de ranger
votre appareil dans un endroit sec en ayant pris soin de metire en place le cache
de 'objectif et le couvercle de prise pour viseur/raccord pour flash (sur les appareils
photo & objectif).

N'utilisez que les accessoires prévus pour ce modéle afin d'éviter les pannes, les
courts-circuits et les décharges électriques.

N'essayez pas de refirer des pieces du boftier (caches). Les réparations doivent étre
effectuées uniquement par un réparateur agréé.

Mettez I'appareil & I'abri des bombes aérosol insecticides et autres substances
chimiques corrosives. N'utilisez pas d'essence (benzine), de diluants ou d'alcool
pour le nettoyer. Certains liquides et substances chimiques peuvent endommager le
boitier de I'appareil ou son revétement.
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- Etant donné que le caoutchouc et les plastiques peuvent dégager des substances
chimiques corrosives, ils ne doivent pas rester en contact prolongé avec l'appareil.

- Assurez-vous que ni sable, ni poussiére, ni eau ne puissent s'infilirer dans I'appa-
reil, notamment en cas de neige, de pluie ou sur la plage. Faites-y particuliérement
attention lorsque vous changez d'objectif (pour les appareils photo & objectif)
ou lorsque vous insérez ou retirez la carte mémoire ou la batterie. Le sable et la
poussiére peuvent endommager I'appareil photo, les objectifs, la carte mémoire
ainsi que la batterie. L'humidité peut provoquer des dysfonctionnements, voire des
dégats irréversibles a I'appareil photo et & la carte mémoire

OBJECTIF

Un objectif agit comme une loupe quand un rayonnement solaire intense irradie
la face frontale de I'appareil photo. Par conséquent, il faut impérativement éviter
d'exposer l'appareil photo & un rayonnement solaire intense

- La mise en place du couvercle d'objectif et la mise de I'appareil photo & I'ombre
(de préférence dans sa housse) aident & éviter toute détérioration & |'intérieur de
I'appareil photo

BATTERIE

- Seul le type de batterie mentionné et décrit dans ce mode d'emploi (BP-DC15) peut
&tre utilisé.

- Une utilisation inadéquate des batteries et 'emploi de types de batteries non pré-
vus peuvent le cas échéant entrainer une explosion
Il est interdit d’exposer les batteries au rayonnement solaire, & la chaleur ou &
I'humidité pendant une durée prolongée. Les batteries ne doivent pas non plus éire
placées dans un four & micro-ondes ou un récipient & haute pression au risque de
provoquer un incendie ou une explosion.

- |l ne faut jamais recharger niinsérer dans I'appareil photo des batteries humides ou
mouillées

- Veillez & ce que les contacts de la batterie restent propres et librement accessibles.
Les batteries lithium-ion sont protégées contre les courts-circuits, il convient cepen-
dant de protéger les contacts contre les objets métalliques tels que des agrafes
ou des bijoux. Une batterie présentant un court-circuit peut devenir trés chaude et
provoquer des brilures graves

- Siune batterie fombe au sol, vérifiez alors que le boitier et les contacts ne pré-
sentent pas de dommages. L'utilisation d'une batterie abimée peut endommager
I'appareil photo.

- Ne jetez en aucun cas les batteries au feu, sinon elles pourraient exploser.

- En cas de fuite de liquide ou d'odeur de brilé, tenir la batterie éloignée des
sources de chaleur. Le liquide qui a coulé peut s'enflammer
L'utilisation d'auvtres chargeurs non agréés par Leica Camera AG peut endomma-
ger les batteries et, dans le pire des cas, provoquer des blessures graves, voire
mortelles.

30



Veillez & ce que la prise secteur utilisée soit librement accessible.

Assurez-vous que les batteries soient conservées hors de portée des enfants. Si les
batteries sont avalées, il y a risque d'étouffement.

Les batteries lithium-ion peuvent étre rechargées & tout moment, quel que soit leur
état de charge. Si une batterie n'est que partiellement déchargée lors du démar-
rage de la charge, elle sera d'autant plus rapidement rechargée.

Les batteries sont fournies seulement partiellement chargées; par conséquent elles
doivent étre rechargées complétement avant leur premiére utilisation.

Une batterie neuve n'atteint sa pleine capacité qu'apres avoir été entierement char-
gée et déchargée (par l'vtilisation de I'appareil photo) 2 ou 3 fois. Ce processus de
décharge doit étre répété apres env. 25 cycles.

Les batteries lithium-ion rechargeables produisent de |"électricité par le jeu de
réactions chimiques internes. Ces réactions sont également influencées par la
température extérieure et I'humidité ambiante. Pour une durée de vie et une résis-
tance maximales de la batterie, il convient de ne pas |'exposer longuement & des
températures extrémes, élevées ou basses (p. ex. dans une voiture en stationnement
en été ou en hiver)

CARTE MEMOIRE

Il convient de ne pas refirer la carte mémoire de |'appareil tant qu'une image est en-
registrée sur celle-ci ou que la carte mémoire est en cours de lecture. Il convient de
ne pas non plus éteindre |'appareil photo ni de le secouer durant ce laps de temps.
Ne faites pas tomber les cartes mémoire et ne les pliez pas, sinon elles pourraient
&tre endommagées et les données qu'elles contiennent pourraient étre détruites.

Ne touchez pas les contacts situés & |'arriere des cartes mémoire et tenez-les & 'abri
de la saleté, de la poussiére et de I'humidité

Gardez les cartes mémoire hors de portée des enfants. Il existe un risque d'étouffe-
ment en cas d'ingestion d'une carte mémoire.
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INDICATIONS D’ORDRE REGLEMENTAIRE

Vous trouverez les homologations nationales spécifiques & cet appareil dans le menu
de celui-ci

> Dans le menu principal, sélectionnez
> Sélectionnez

Courant continu (DC)

Cet appareil photo est conforme & la norme de chargement USB. Veuillez
utiliser un bloc secteur d’une puissance de sortie de 5V/1A correspondant
& la norme de chargement USB.

ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES

(applicable dans I'UE ainsi que dans les autres pays européens possédant
des systemes de tri sélectif)

Cet appareil contient des composants électriques et/ou électroniques et ne doit donc
pas étre jeté avec les ordures ménagéres ordinaires. Au lieu de cela, il doit étre dépo-
sé & un point de collecte municipal adapté afin d'y étre recyclé. Ce dépét est gratuit
Si l'appareil contient des piles ou des batteries remplacables, celles-ci doivent étre
préalablement retirées et, le cas échéant, éliminées séparément par vos soins confor-
mément & la réglementation en vigueur. D’autres informations & ce sujet sont dispo-
nibles aupres de |'administration municipale, de la société de traitement des déchets
ou du magasin dans lequel vous avez acheté cet appareil

MARQUAGE CE

Francais Le marquage CE de

Déclaration de conformité (DoC) nos produits a!*es*e du
La société « Leica Camera AG » confirme par la présente que ce pro- | Tespect des exigences
duit répond aux exigences fondamentales et autres préconisations de base des normes eu-

pertinentes de la d\r/oc,hvc 2014/53/UE ropéennes en vigueur.
Les clients peuvent télécharger une copie de la DoC originale de nos
d'équipements radioéleciriques sur notre serveur de DoC

www.certleica-camera.com

Si vous avez d'autres questions, veuillez vous adresser & |'assistance
produit de Leica Camera AG : Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar,
Allemagne

Bande de fréquences utilisable / Restrictions d'utilisation :
voir les caractéristiques techniques

Puissance maximale (e.i.r.p.): WLAN: < 20dBm / Bluetooth:
<10dBm
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25-75
w

La puissance fournie
par le chargeur doit étre
comprise entre 2,5 watts
minimum et 7.5 watts
maximum pour atteindre
la vitesse de charge
maximale.

Informations sur la consommation d’éner-
gie en mode économie d’énergie

Lorsque le produit est réglé sur [ > ->[i1], la consommation
d'énergie de |'appareil photo peut augmenter.

De plus amples informations sont également disponibles & I'adresse suivante:
https://www.leica-camera.com

Ecodesign Information Characteristics
Consommation électrique en mode veille 0,1 Watt
Consommation électrique en mode arrét 0,1 Wartt
Consommation électrique en mode veille 0,1 Watt

du réseau

Délai par défaut pour passer en mode 2 minutes

veille. Heure par défaut de passage au(x)

mode(s) de veille en réseau

Délai par défaut pour passer en mode veille | 2 minutes

en réseau (s)
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CONDITIONS DE GARANTIE DE LEICA CAMERA AG

Chere cliente Leica, cher client Leica,

Félicitations pour I'achat de votre nouveau produit Leica. Vous avez acheté un produit
d'une marque mondialement connue.

En plus de vos droits de garantie légaux aupres de votre vendeur, nous, la société
Leica Camera AG (ci-aprés dénommée « LEICA »), vous accordons en supplément
des prestations de garantie facultatives pour votre produit Leica conformément aux
dispositions ci-dessous (« garantie Leica »). La garantie Leica ne limite donc pas vos
droits légaux en tant que consommateur selon la loi applicable, ni vos droits en tant
que consommateur vis-a-vis du commercant avec lequel vous avez conclu le contrat
d'achat

LA GARANTIE LEICA

Vous avez acheté un produit Leica qui a été fabriqué selon des directives de qualité
particulieres et contrélé & chaque étape de fabrication par des spécialistes expérimen-
tés. Nous accordons pour ce produit Leica et les accessoires contenus dans I'embal-
lage d'origine correspondant la garantie Leica stipulée ci-dessous, qui s'applique &
compter du ler avril 2023. Veuillez noter que nous n'accordons aucune garantie en cas
d'utilisation commerciale

Pour certains produits Leica, nous proposons de prolonger la période de garantie si
vous vous enregistrez sur notre compte Leica. Pour plus de détails, veuillez consulter
notre site Internet www.leica-camera.com

ETENDUE DE LA GARANTIE LEICA

Durant la période de garantie, les anomalies liées & des vices de fabrication ou de
matériel seront corrigées gratuitement par une réparation, un remplocemem des pieces
défectueuses ou un échange contre un produit Leica similaire et en parfait état, & la
discrétion de LEICA. Les pieces ou produits échangés deviennent la propriété de
LEICA. Toute autre réclamation, de quelque nature que ce soit et pour quelque motif
juridique que ce soit, en rapport avec la présente garantie Leica, est exclue

SONT EXCLUES DE LA GARANTIE LEICA

Sont exclues de la garantie Leicales pieces d'usure, comme les bonnettes, les éléments
revétus de cuir, la courroie de port, les armatures, les piles ainsi que les pieces sou-
mises & des contfraintes mécaniques, sauf si le défaut est di & un vice de fabrication ou
de matériel. Cela vaut également pour les dommages sur la surface.
ANNULATION DES DROITS A LA GARANTIE LEICA

Les droits & des prestations de garantie sont annulés si le défaut est do & une utilisation
non conforme ; ils peuvent également &tre annulés, entre autres, si des accessoires
d'autres marques ont été utilisés, si le produit Leica a été ouvert de maniére non
conforme ou s'il a été réparé de maniére non conforme. Les droits & des prestations de
garantie sont également annulés si le numéro de série est llisible.
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MISE EN CEUVRE DE LA GARANTIE LEICA

Pour faire valoir un droit & une prestation de garantie, nous avons besoin d'une copie
de la preuve d'achat de votre produit Leica aupres d'un revendeur agréé par LEICA
(«revendeur agréé Leica»). La preuve d'achat doit mentionner la date d'achat, le
produit Leica avec son numéro d'article et son numéro de série, ainsi que les coordon-
nées du revendeur agréé Leica. Nous nous réservons le droit de vous demander de
présenter la preuve d'achat originale. Vous pouvez également envoyer une copie du
certificat de garantie; veuillez noter que celui-ci doit &tre doment rempli et que la vente
doit avoir été effectuée par un revendeur agréé Leica. Veuillez envoyer votre produit
Leica accompagné d'une copie de la preuve d'achat ou du certificat de garantie et
d'une description de la réclamation & |'adresse suivante :

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Weizlar, Allemagne
E-Mail : customer.care@leica-camera.com, Téléphone : +49 6441 2080-189

ou & un revendeur agréé Leica.

Produit Leica Photo Période de garantie

Tous les produits 2 ans

Garantie prolongée de 12 mois et 3 éditions
numériques du magazine LFI

Nous sommes heureux de vous offrir deux avantages supplémentaires : I'extension
de votre garantie de 12 mois et 3 éditions numériques du magazine LFI. Il vous
suffit d'enregistrer votre nouveau produit Leica.

Pour cela :
> Visitez : https://club.leica-camera.com

» Sivous ne possédez pas encore de compte Leica, vous pouvez vous inscrire
facilement sur cette page.

> Aprés vous éfre connecté & votre compte Leica, vous serez redirigé vers la page
d’enregistrement de votre nouveau produit Leica.

> Al'issue de l'enregistrement, vous aurez la possibilité de sélectionner vos avan-
tages.
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CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

APPAREIL PHOTO

Désignation

Leica D-Lux 8

Type d’appareil photo

Appareil photo compact numérique
N° de type

3952A

N° de commande

19191

Support d’enregistrement

Carte SDHC : 4 GB-32 GB, carte SDXC
48 GB-128 GB

Matiére

Boitier entierement métallique : fonte de
magnésium, housse en similicuir
Conditions de fonctionnement

De 0°C & +40°C

Valeurs nominales tension/courant
d’entrée

72V = 09A (batterie), 5V = 1A (USB)
Dimensions (IxHxP)

Env. 120.2x69,2x61.7 mm

Poids

Env. 397 g/357 g (avec/sans Batterie)

CAPTEUR

Taille du capteur

Capteur CMOS 4/3", 21,77 MP/17 MP
(total /effectif)

Résolution photo
L-JPG/ 16:9
DNG™

5152x2904 pixels
3:2 4928 x 3288 pixels
4:3 4736 x3552 pixels
1:1 3552x3552 pixels
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OBJECTIF
Désignation
Leica DC Vario-Summilux 1:1.7-2.8 /10.9—

34 ASPH. (correspond & env. 24-75mm
en p|em format)

VISEUR/ECRAN

Viseur (EVF)

Résolution : environ. 2 360000 points
d'image (dots) OLED, agrandissement :
0,74 fois pour le format d'image 4:3,
plage de réglage: —4dpt & +4 dpt, avec
capteur d'ceil pour commutation automa-
tique entre viseur et écran

Ecran

LCD 3" TFT, environ. 1840000 points
d'image (Dots)

EQUIPEMENT

WLAN

L'appli « Leica FOTOS » est nécessaire
pour utiliser la fonction WLAN. Elle est
disponible sur 'Apple App Store™ ou le
Google Play Store™

IEEE80211b/g/n: canaux 1-11 (2412-
2462MHz),

méthode de chiffrement : WPAM/\WPA2™
compatible WLAN

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE : Canaux 0-39 (2402-
2480MHz)

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Batterie (Leica BP-DC15)

Batterie lithium-ion, tension nominale de
7,2V (DC); capacité : 1025 mAh, Fabri-
cant: Panasonic Energy (Wuxi) Co. Ltd.,
fabriqué en Chine

Sous réserve de modifications de conception et de

version



LIVRAISON

~ Leica D-Lux 8

- Batterie lithium-ion

- Unité de flash

- Couvercle de l'objectif avec cordon de
sécurité

- Courroie de poignet

- Mode d'emploi succinct

La date de fabrication figure sur la bat-
terie elle-méme. Les frois premiers carac-
teres indiquent la date de fabrication de
‘O mOn\éfe suivante :

LEICA FOTOS APP

Il est possible de télécharger la notice compléte

fr.leica-camera.com/Service-Support/As-

La date de fabrication de votre appareil
photo figure sur I'emballage. Cette date
est indiquée ainsi: année/mois/jour

20m |ettre 3em |ettre
mois de fabrication | jour de fabrication
LI L LS A N ) sur le site

F 2 2 |2 |E 4T |26
E 2 3 |3 |F |15 27 C ,/DOW 1
D 2 4 14 |G [16 |W |28
C 2 5 |5 [H 17 |x |29
B 2 F Juin 6 |6 18 [y [30
A 2 G Juillet 7|7 K ez |3
4 2 H Aot 8 |8 L |20
Y 2 | Septembre |9 [0 [M |21
X 20 J Octobre A [10 [N |22
W 20 K B | |P |23

L C [12 [R |24
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DESIGNACION DE LOS COMPONENTES

Litgy

I

il

I,

2
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Interruptor principal

Encendido y apagado de la cémara

Rueda selectora

en el men(:

- Navegacién por los mens

en el modo de toma:

- Dependiendo del modo de expo-
sicion

en el modo de reproduccién:

- Hojear las tomas

Botén de rueda selectora

en el mend:

— Aceptacion de los ajustes del mend

en el modo de toma

- Configuracién de fébrica: 1ISO

en el modo de reproduccién:

- Configuracion de fabrica:
Las tomas: % / ¥¢

Disparador

Cuando se toca

— Ajuste automatico del enfoque

- Activacion de la medicién y el con-
trol de la exposicion

Al presionar:

— Dispare

— Iniciacion y detencién de la graba-
cién de video

en modo stand-by:

- Reactivacién de la cémara

Palanca de zoom

en el modo de toma:

- Cambios en la distancia focal

en el modo de reproduccion:

— Ampliacién de la foma

LED del autodisparador /

luz auxiliar AF

Dial de velocidad de obturacién

- A: control automatico de la veloci-
dad de obturacién

- 2000 - 1+: velocidades de obtura-
cion fijas

Zapata para accesorios

Ojales de transporte

Selector del formato de imagen

Anillo de ajuste del diafragma

Anillo de ajuste del modo de enfoque

Ocular del visor

N

Dial de ajuste de dioptrias
Rango de ajuste: de ~4 dpt a +4 dpt
Botén FN

Botén FN

Monitor

Botén PLAY

Cambio entre el modo de toma'y
reproduccién

Selector direccional

en el meni

H S EE

- Navegacion por los menUs

- Aceptacion de los ajustes del mend

en el modo de foma:

- Desplazamiento del campo de
medicion AF

Botén central

en el mend

— Aceptacion de los ajustes del meng

en el modo de toma:

- Configuraciéon de fabrica

)]

en el modo de reproduccién:
- Configuraciéon de féabrica

A Botén MENU

en el mend:

- Desplazamiento por las paginas

del mens

en el modo de toma

- Activacién del ment

en el modo de reproduccién:

— Acceso al men0 de reproduccion
Conexién para HDMI
Toma USB-C
7 Compartimento de la bateria
Ranura para tarjetas de memoria

7 Rosca para tripode
A1/4 DIN 4503 (174"
Wi Altavoz

B Anillo protector de rosca
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CARGA POR USB

La camara recibe la energia necesaria
de una bateria de iones de litio

CENTRO DE CENTRODE |
CONTROL DE FOTO CONTROL DE VIDEO

23
22

24
1 Distancia focal 14 Modo de autofoco
2 Capacidad de almacenamiento restante 15 Estilos de imagen
3 Capacidad de la bateria 16 Perfil de usuario
4 Area de mend 17 Método de medicion de la exposicion
5 Area de meni 18 Modo de balance de blancos
6 Balanza luminosa 19 Formato de archivo /
7 Escala de compensacion de la expo- 20 LOSO dFeOc?ggreswén/resolucwén

sicion elca

8 Modo de exposicién 21 Mend principal
9 Diafragma 22 Nivel de grabacién del micréfono
10 Velocidad de obturacion 23 Duracion de grabacion
11 Sensibilidad ISO 24 Ganancia del micréfono

12 Valor de compensacién de la exposicion 25 Método de medicion del autofoco
13 Modo de toma ( )

40



INDICACIONES DE SEGURIDAD
GENERAL

No emplee su camara en las proximidades inmediatas de aparatos con campos
magnéticos intensos, asi como campos electrostaticos o electromagnéticos (como
p.ej., hornos de induccion, hornos microondas, monitores de television o de orde-
nador, consolas de videojuegos, teléfonos méviles y aparatos de radio). Sus cam-
pos electromagnéticos pueden perturbar las grabaciones de imégenes.

Los campos magnéticos intensos, p. ej. de altavoces o motores eléctricos potentes,
pueden dafar los datos guardados o perjudicar las tomas

Sila cémara no funcionara correctamente debido al efecto de campos electromag-
néticos, apaguela, retire la bateria por un momento y luego vuelva a encenderla
No utilice la cémara en la proximidad de emisoras de radio y cables de alta
tension. Sus campos electromagnéticos pueden perturbar las grabaciones de
imagenes

Las piezas pequefias (p. ej. cubierta de la zapata para accesorios) deben guardar-
se en principio de la siguiente manera:

- fuera del alcance de los nifios

- en un lugar a salvo de la pérdida y el robo

Los componentes electrénicos modernos son sensibles a las descargas electros-
téticas. Puesto que las personas, al caminar, p. ej., sobre moquetas sintéticas,
pueden cargarse facilmente con més de 10000 voltios, al tocar su camara podria
producirse una descarga, sobre todo si esté colocada sobre una base conducti-
va. Si solamente afecta a la carcasa de la cémara, esta descarga es totalmente
inofensiva para el sistema electrénico. Sin embargo, por motivos de seguridad y en
la medida de lo posible, los contactos hacia el exterior, como los de la zapata del
flash, no deberian tocarse, a pesar de los dispositivos de proteccion adicionales
incorporados.

Para limpiar los contactos no utilice un pafio de microfibra éptica (sintético), sino
uno de algodén o de lino. Sitoca antes deliberadamente un tubo de calefaccion
o de agua (material conductor conectado a «tierra»), su eventual carga electros-
tética se eliminaré con seguridad. Evite también que los contactos se ensucien o

se oxiden, guardando para ello su cémara en un lugar seco, con las tapas del
objetivo y la cubierta de la zapata del flash/las hembrillas del visor colocadas (en
cadmaras de sistema)

Para evitar averias, corfocircuitos o descargas eléctricas, utilice Gnicamente los
accesorios especificados para este modelo

No intente quitar partes de la carcasa de la cémara (cubiertas). Las reparaciones
especializadas solo se pueden efectuar en centros de servicio de posventa autori-
zados.

Proteja la camara del contacto con aerosoles insecticidas u otros productos quimi-
cos agresivos. Para su limpieza no puede utilizarse gasolina blanca (de lavado),
diluyentes ni alcohol. Determinados productos quimicos y liquidos pueden dafar la
carcasa de la cémara o su revestimiento superficial

Dado que la goma y los plésticos pueden exhalar productos quimicos agresivos, no
deben permanecer mucho tiempo en contacto con la cémara.
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- Asegirese de que no penetre arena, polvo ni agua en la camara, p. ej. cuando
nieva, llueve, o en la playa. Tenga esto en cuenta, especialmente, al cambiar el
obijetivo (en cémaras de sistema) o al introducir o sacar la tarjeta de memoria y de
la bateria. La arena y el polvo pueden deteriorar tanto la cémara como el objetivo,
la tarjeta de memoria y la bateria. La humedad puede provocar fallos de funciona-
miento e incluso dafios irreparables en la cémara y en la tarjeta de memoria

OBIJETIVO

Un obijetivo tiene el efecto de un cristal de combustién cuando un rayo de sol incide
frontalmente en la camara. Por lo tanto, la cémara debe estar protegida de la luz
solar intensa

Colocar la tapa del objetivo y guardar la camara a la sombra o, idealmente, en el
estuche ayuda a evitar dafios en el interior de la camara.

BATERIA

- Solo se permite utilizar el tipo de bateria indicado y descrito en estas instrucciones
(BP-DCI5).

La utilizacién contraria a las normas de las baterias y la utilizacién de tipos de
baterias no previstos pueden llegar a producir, en determinadas circunstancias, una
explosion.

La bateria no se debe exponer durante un tiempo prolongado a la luz solar, el ca-
lor o la humedad. Tampoco la bateria se debe colocar en un microondas o en un
recipiente de alta presion, para evitar el riesgo de incendio o de explosion

En ningln caso deben cargarse o infroducirse en la cémara baterias homedas o
mojadas.

- Mantenga los contactos de la bateria siempre limpios y libremente accesibles
Aunque las baterias de iones de litio estan protegidas contra cortocircuitos, es
necesario protegerlas contra el contacto con objetos metdlicos, como clips o joyas.
Una bateria cortocircuitada se puede calentar en exceso y provocar graves que-
maduras.

- Sise cae la bateria, compruebe a continuacién la carcasa y los contactos por si
han sufrido algin dafio. La utilizacion de una bateria dafiada puede daiiar la
camara.

+ {En ningin caso tire las baterias al fuego ya que pueden explotar!

En caso de salida de liquido o de olor a quemado, mantenga la bateria alejada
de las fuentes de calor. El liquido derramado puede inflamarse

- El empleo de ofros cargadores no autorizados por Leica Camera AG puede causar
dafios en las baterias; en casos extremos, incluso lesiones graves que ponen en
peligro la vida.

- Procure que pueda accederse libremente al enchufe de red utilizado
Asegurese de que las baterias estén siempre fuera del alcance de los nifios. Si se
tragan las baterias, pueden provocar asfixia.
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Las baterias de iones de litio pueden cargarse en cualquier momento e indepen-
dientemente de su estado de carga. Si al comienzo de la carga de la bateria sélo
estd parcialmente descargado, la carga total se alcanzara més répido.

De fébrica, las baterias nuevas solo estén parcialmente cargadas, por lo que de-
ben cargarse por completo antes de su primer uso

Una bateria nueva no alcanzaré su capacidad total hasta que se haya cargado por
completo y, con el funcionamiento de la cémara, descargado nuevamente entre 2

y 3 veces. Este proceso de descarga deberia repetirse después de cada 25 ciclos,
aproximadamente.

Las baterias recargables de iones de litio generan corriente mediante reacciones
quimicas internas. En estas reacciones también influyen la temperatura ambiente y
la humedad atmosférica. Para prolongar al méximo la vida il de la bateria, esta
no deberd exponerse de forma permanente a temperaturas extremadamente altas
o baijas (p. ej. en un vehiculo aparcado en verano o invierno).

PRIMEROS AUXILIOS

gua limpia

c‘“\( de ‘E:\Of

TARJETA DE MEMORIA

Mientras se guarda una toma en la tarjeta de memoria o se lee la tarjeta de
memoria, esta no puede sacarse. Del mismo modo, la camara no debe apagarse
durante este tiempo ni exponerse a sacudidas.

No deje caer las tarjetas de memoria y no las doble, de lo contrario pueden da-
farse y pueden perderse los datos almacenados.

No toque los contactos en la parte trasera de la tarjeta de memoria y proteja las
tarjetas de la suciedad, el polvo y la humedad.

Asegure que los nifios no tengan acceso a las tarjetas de memoria. En caso de
tragarse las tarjetas de memoria existe peligro de asfixia.
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INDICACIONES REGULADORAS

En el mend de la camara encontraré las homologaciones especificas de cada pafs
para este aparafo

> En el men0 principal, seleccione
> Seleccione

Corriente continua

(DC)

Esta camara cumple con los estandares de carga mediante USB. Utilice
una fuente de alimentacién con una potencia de salida de 5V/1A que
cumpla los estandares de carga mediante USB.

ELIMINACION DE APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS COMO RESIDUOS

(Vélido para la UE, asi como para ofros paises europeos con sistemas de
recogida separada de residuos.)

Este aparato contiene componentes eléctricos y/o electrénicos y, por ello, no debe eli-
minarse con la basura doméstica normal. En su lugar, se deberd entregar a los centros
de recogida municipales correspondientes para su reciclaje. Esto es gratuito para us-
ted. En caso de que el propio aparato contenga pilas recambiables o baterias, éstas
deben retirarse previamente y dado el caso eliminarse conforme a lo prescrito. En su
ayuntamiento, en la empresa local de eliminacién de residuos o en el comercio en el
que haya adquirido este aparato recibird més informacién sobre este tema

MARCADO CE

La marca CE de nues-
tros productos indica
el cumplimiento de los

Espaiiol
Declaracién de conformidad (DoC)
Por la siguiente, «Leica Camera AG» confirma que este producto

cumple con los requisitos y ofras normas relevantes de la directriz requisiios basicos de las
2014/53/EU respectivas directivas
Los clientes pueden descargar una copia del DoC original de nues- UE vigentes.

tros productos RE desde nuestro servidor DoC
www.cert leica-camera.com

Sitiene cualquier duda, puede dirigirse al equipo de Atencion al
cliente de Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Weitzlar,
Alemania

Banda de frecuencia a utilizar / Limitaciones de uso:

ver «datos técnicos»

Potencia méxima (e.i.r.p.): WLAN: < 20dBm / Bluetooth: <
10dBm
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La potencia que recibe

el cargador debe ser de
entre 2,5 vatios y 7,5 va-
2.5-7.5] tios como méximo para
w alcanzar la velocidad
méxima de carga.

Informacién sobre el consumo de energia
en el modo de ahorro de energia

Cuando el producto estd ajustado a [
de energia de la cémara puede aumentar.

También puede obtener més informacion en:

https://www.leica-camera.com

> ->[i17], el consumo

Ecodiseiio Informacién

Caracteristicas

modo de espera en red (s)

Consumo de energia en modo de espera 0,1 Watt
Consumo de energia en modo apagado 0,1 Watt
Consumo de energia en modo de espera 0,1 Watt
de red

Tiempo predeterminado para pasar al 2 minutos
modo de espera. Hora predeterminada

para pasar al modo de espera en red.

Tiempo predeterminado para pasar al 2 minutos
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CONDICIONES DE GARANTIA DE LEICA CAMERA AG

Estimada clienta de Leica, estimado cliente de Leica:

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto Leica. Con él, ha adquirido un
producto de una marca reconocida a nivel internacional

Ademés de la garantia exigida por ley, en Leica Camera AG («LEICA») le ofrece-
mos a través de su vendedor, servicios de garantia adicionales y optativos para su
producto Leica de conformidad con las siguientes regulaciones («Garantia Leica»)
La Garantia Leica no limita los derechos que le otorga la ley como consumidor en la
legislacion vigente, ni los derechos que tiene como consumidor respecto al vendedor
con el que ha cerrado un contrato de compra.

LA GARANTIA LEICA

Ha adquirido un producto Leica que ha sido fabricado de acuerdo con estandares de
calidad especiales y que ha sido probado en todas las etapas de su fabricacién por
parte de especialistas experimentados. Este producto Leica, incluyendo los accesorios
que contiene el embalaje original, esté cubierto por la siguiente Garantia Leica,
vélida a partir del 1 de abril de 2023. Por favor, tenga en cuenta que la garantia no
incluye ninguna cobertura en caso de uso comercial

Para algunos productos Leica le ofrecemos la posibilidad de ampliar el periodo de
garantia si se registra en nuestra Cuenta Leica. Encontrard més detalles en nuestra
pagina web www.leica-camera.com

ALCANCE DE LA GARANTIA LEICA

Durante el periodo de cobertura, las reclamaciones relacionadas con defectos de
fabricacion o de material se subsanarén de forma gratuita y, a eleccién de Leica, a
través de una reparacion, de la sustitucion de las piezas defectuosas o de un cambio
del producto por otro producto Leica del mismo tipo y en estado impecable. Las piezas
o productos sustituidos pasarén a ser propiedad de LEICA. Otras reclamaciones de
cualquier tipo y por cualquier motivo legal quedan excluidas de esta garantia Leica

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA LEICA

Quedan excluidas de la Garantia Leica piezas de desgaste, por ejemplo los portao-
culares, el revestimiento de cuero, las correas de transporte, y los refuerzos, y baterias,
asi como también piezas que se usen de forma mecanica, excepto en el caso de que el
fallo esté provocado por un defecto de fabrica o del material. Esto también se aplica a
dafios en las superficies.

SUPRESION DE LOS DERECHOS DE LA GARANTIA LEICA

El derecho a los servicios de garantia queda suprimido si el defecto en cuestion es
consecuencia de una manipulacién incorrecta del producto. Esto puede ocurrir, por
ejemplo, si utiliza accesorios diferentes a los previstos por Leica, si no abre el produc-
to Leica adecuadamente o si no se repara de forma adecuada. El derecho a los servi-
cios de garantia también queda suprimido si el nimero de serie no es reconocible.
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EJERCICIO DE LA GARANTIA LEICA

Para poder ejercer su derecho a los servicios de garantia, necesitamos una copia del
recibo de la compra de su producto Leica emitido por un vendedor autorizado por
LEICA («Vendedor autorizado Leica»). En el recibo de compra debe constar la fecha
de la compra, el producto Leica con el nimero de articulo junto con el nimero de
serie y los datos del vendedor autorizado Leica. Nos reservamos el derecho a pedirle
que presente el recibo original. Como alternativa, puede enviamnos el certificado de
garantia. Tenga en cuenta que el documento debe estar cumplimentado correctamen-
te y que la venta tiene que haberla realizado un vendedor autorizado Leica. Envie su
producto Leica junfo con la copia del recibo de compra o el certificado de garantia y
una descripcion del motivo de la reclamacion a

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Alemania
Correo electrénico: customer.care@leica-camera.com, teléfono: +49 6441 2080-189
o a un vendedor autorizado Leica.

Producto Leica Foto Periodo de garantia

todos los productos 2 afios

Garantia extendida de 12 meses y 3 ediciones
digitales de LFI Magazine

Nos complace ofrecerte dos beneficios exclusivos para comenzar tu viaje con tu
nuevo producto Leica: la ampliacién de tu garantia durante 12 meses y 3 nimeros
digitales gratuitos de nuestra revista LFI Magazine. Todo lo que tienes que hacer
es registrarte durante los primeros tres meses después de la compra de tu nuevo
producto Leica.

Asi funciona:

> Visite: https://club.leica-camera.com

» Sitodavia no tienes una cuenta Leica, podrés crearla en esta pégina web con
solo unos pasos.

» Cuando hayas iniciado sesién en tu cuenta de Leica, te redirigiré a la pégina
de registro de tu nuevo producto Leica

> Introduce la fecha de compra y envia el dato para registrar el producto
» Una vez finalizado el registro, podras seleccionar tus beneficios adicionales.
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DATOS TECNICOS

CAMARA

Denominacién

Leica D-Lux 8

Tipo de camara

Cémara compacta digital

N° de tipo

3952A

N.° de pedido

19191

Medios de almacenamiento

Tarjeta SDHC: 4 GB- 32 GB, tarjeta
SDXC: 48 GB-128 GB

Material

Carcasa completamente metdlica: mag-
nesio fundido bajo presién, cubierta de
cuero artificial

Condiciones de uso

De 0 a +40 °C

Valor nominal de la tensién de entra-
da / corriente de entrada

72V = 0,9A (bateria), 5V =1A (USB)
Medidas (AxAxP)

Aprox. 120,2x69,2x 61,7 mm

Peso

397 g/357 g aprox. (con/sin Bateria)

SENSOR

Tamaiio del sensor

Sensor CMOS 4/3", 21,77 MP/17 MP (total/

efectivo)

Resolucién de foto

L-JPG/ 16:9  5152x2904 pixeles

DNG™ 3.2 4928x3288 pixeles
4:3  4736x3552 pixeles

1:1 3552x3552 pixeles
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OBJETIVO

Denominacién

Leica DC Vario-Summilux 1:1.7-2.8 /
10.9-34 ASPH. (equivale a 24-75mm
aprox. en formato completo)

VISOR/MONITOR

Visor (EVF)

Resolucién: aprox. 2.360.000 puntos
(dots) OLED, aumento: 0,74x, relacién
de aspecto 4:3, ajustable de =4 hasta
+4.dpt, con sensor de ocular para conmu-
tacion automdtica entre visor y monitor
Monitor

3" TFT LCD, aprox. aprox. 1.840.000
puntos (dots)

EQUIPAMIENTO
WLAN

Para usar la funcion WLAN, se requiere
la aplicacién Leica FOTOS. Dicha aplica-
cion esta disponible en App Store™ para
Apple o Play Store™ para Google.
IEEEB02.11b/g/n: canal 1-11 (2412-

2462 MHz), método de codificacion
compatible con WLAN, WPA™/\WPA2™
Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: canal 0-39 (2402-
2480 MHz)

SUMINISTRO DE CORRIENTE

Bateria (Leica BP-DC15)

Bateria de iones de litio, tensién nominal
7,2V (DC); capacidad: 1025 mAh;
fabricante: Panasonic Energy (Wuxi) Co
Ltd., fabricada en China

Sujeto a modificaciones del disefio y la ejecucion



ALCANCE DEL SUMINISTRO LEICA FOTOS APP

— Leica D-Lux 8

- Bateria de iones de litio

- Unidad de flash

- Tapa del objetivo con cordén de se-
guridad

— Correa de mufeca

— Instrucciones abreviadas

La fecha de fabricacion se encuentra en
la bateria Las tres primeras posiciones in-
dican la fecha de fabricacién tal y como
se indica a continuacion:

2. Letra 3. Letra:
Mes de fabricacién | Dia de fabricacion
Las instrucciones detalladas se pueden des-
L L o A cargar en
FE i ? E j es._leica-Fam’era_.com/Servicio-y-asisrencia/
3 |3 5 Asistencia-t /D load
D 4 14 |G |16
C 5 |5 |H |17
B 6 |6 |) 8
A 7 7 [« Jo
V4 H Je 8 |8 |L |20
v | Septiembre |9 |9 |M |2
X J Octubre A |10 [N |22
W K Noviembre |B [ |P |23
L Diciembre|C 12 [R_[24

La fecha de produccién de su cémara
figura en el embalaje. La forma de escri-
tura es afio/mes/dia
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TnaeHbIM BbIKAOYATENDb
BKH}O‘JGHM@/BMKN}OHGHMG KO/\/\epbl
Auck HacTponkm

B menio:

— nepemMeLLeHne no NyHKTAM MEHIO
B pexume cvrémrm:

- SOBMCMT oT peXMMO 3KCNO3mumm
B pexwume Bocnpoussenenus:

*HMCTOHME CHVMMKOB
KHonka ancka HacTporku
B menio:

— NPUHSTUE HACTPOEK MEHIO
B pexume cvrémrm:

— 3asoackue Hactpoiikm: 1ISO
B pexume Bocnpoussegenus:

- SOBO,ELCKMQ HOCTpO;ﬂ(M CHUMKOB!:
* /¥

KHonka cnycka 3atBopa

[lerkoe naxatue:

— AeTomaTuueckas GokycHposka

- 3OHYCK Oﬂpe,ﬂeﬂeHMﬂ n peryﬂwpos—
KW 3KCNo3nummn

Haxate go ynopa:

— BbINOMHWUTbL CﬂyCK 3OTBDPQ

— 3anycK v 3aBEPLIEHNE BULEO-CbEM-
Ku

B pexume oxuaganus:

— peakTuBMpyeT Kamepy

Puiuaxcok 3yma

B pexume chémru:

— VsmereHrne GokycHOro pacctosHuns

B pexwume Bocnpoussenenus:

— YBenuueHue cHIMKOB

Unpukatop astocnycka/noacser-

ka A®

Konecuko perynmposku Bbi-

AEPXKKM

— Az aBTOMATMYECKOE yNpaBaeHue
Bbl,ﬂ,ep)’(KOVl

— 2000 — 1+: UKCMPOBAHHbIE 3HAUE-
HUS BbIAE PXKKM

Bbawmak ana npuHaanexHocTen

MpoywuHa ans KpenneHus pemHs

Mepekniouarens popmara kagpa

Konbuo Hactpoitkn anadparms:

PerynupoBo4Hoe KonbLo pexu-

ma oKycUpoBKM

Okynsp Bupounckarens
Konecuko HacTpoiiku anonTtpui
[nanasoH sagaHHOro 3HayeHus
—4antp go +4 anTp

Kuonka FN

Kuonka FN

Avcnnen

Knonka PLAY

[epeknioderne mexay pexmmom
CbeEMKK U BOCHpOVIEBeﬂeHMﬂ
Kuonka sbibopa

B menio:

— NepemeLleHure nNo NyHKTaM MeHIo
— nNpuHatTne HOCTpOSK MEeHIo

B pexume cvémku

— lNepemewenne nong samepa AD
LleHTpanbHas kHoRKa

B metio

H H S E

)]

— NPUHATNE HACTPOEK MEHIO

B pexume cvémrum:
— 30aBOACKME HACTPOMKM

B pexwume Bocnpousseperus
— 30aBOACKME HACTPOMKM

KHonka MENU

B menio:

— NNCTAHUE CTpOHMU, MEHIO
B pexume chémku:

— BbI3OB MEHIO

B pexume socnpouseenerus

— BbI3OB MEHIO BOCNpoOuM3BeneHna
Pasbém HDMI

Mespo USB-C

OTcek aneMeHTOB NUTAHMUS
Cnot ansa KapTbl NAMATH

LWratusHoe ruespo
AV/4 DIN 4503 (1/4")
AuHamuk
Pe3sbboBoe 3aMTHOE KONBLO
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DokycHoe paccToaHne

OcTaswniics 0bbEM NAMATH

.\/pOBeHb 30pﬂ,ﬂlo GKKyN\yﬂﬂTOpHO\Z
6atapen

ObnacTs meHio

Obnacts meHio

CBETOBM@ BeChbl

LLkana koppekTMpoBKM 3KCMO3MUMM
PGXM\\/\ 3KCNOo3nyunm

3nayenuns gruadparmsl

Boigepxka

Yyscteutensrocts ISO

3HaueHWe 3kcnokoppeKumm

Pexum cbémrn ( )

3APAAKA HEPE3 USB

SHGKTPOHMTOHMG KAMepbl OCyLlecTsns-
eTCs IMTUN-UOHHON GKKYMYNATOPHOW
Gatapeeit

LEHTP HACTPOEK BUAEO

23

22

24

14 Pexumbl asTodokyca

15 Mertoa samepa 3kcnosuyiu
16 MNpoduns nonssosatens

17 Mertoa samepa 3kcnosunyiu

18 Pexum 6anarca 6enoro

19 @opwmat daina/crenens cxatua/
paspewerme

20 Leica FOTOS

21 [nasroe meHio

22 Yposens sanucu mukpodoHa
23 [nutensHocTs CbEMKM

24 Yeunenne mukpodora

25 Meton asTodokycrposkm



YKA3AHWS MO BESONACHOCTU
OBLUUE NONOXEHUA

* He MCHOﬂbSy%Te Kamepy B6J'M3|/I ﬂpVI60pOB C CUMbHBIM MATHUTHbBIM, 3NEKTPOCTATH-
4ECKUM MW SNEKTPOMArHUTHLIM Nonem (HANPUMEP, MHAYKLMOHHbIX 3neKTponeyeil,
MUKPOBO/HOBbIX Meyelt, TeNEeBM30POB MU KOMMBIOTEPHBIX MOHUTOPOB, MIPOBbIX
BUAEOKOHCONEN, MODUMbHBIX TeﬂedJOHOB, pGﬂ,VIOHpMEMHMKOB). Nx SNEKTPOMATHMT-
Hble NONA MOTYT BbI3bIBATL NOMEXM B NPOLECCE ChEMKM

+ CunbHble MATHUTHBIE MONS, U3NYYaEMbIE, HAMPUMEP, AUHAMUKAMM UV BONbLIMMM
3M1EeKTPOMOTOPAMK, MOTYT NOBPEAMTL COXPOHEHHbIE AAHHbLIE MU BbI3bIBATL MOMEXN
BO BPEeMs CbEMKM.

-+ Ecnu scnegcTene BAnaHus 30eKTPOMArHUTHbIX Noneit kamepa byaet paborats co
cbosamm, To €€ HeobXOANMO BEIKMIOUNTE, M3BAEYL AKKyMynsaTOpHYyIo baTtapeio Ha
KOPOTKOE BPEMS U BKIIOUNTH CHOBA

+ He nonb3yiitecs kamepoii B HENOCPEACTBEHHOM BAM3OCTM OT PAAMONEPEAATUMKOB
WA BbICOKOBONbTHbLIX NUHUA. MX 3neKTpOMOFHVITHb\e nong Takxe MOF\/T BbI3bIBATH
nomexu 8 npouecce CbEMKM

* MeﬂKMe netanu, HOHpMMep, 30rﬂyUJK\/ 6OLUMOKO ang HpMHOﬂ,neXHOCTe%, Cﬂe,ﬂyeT
XPAHWTL cnedyiolwmm obpasom:

- B MecTe, HEJOCTYNHOM ANs AeTel
— B HOOEXHOM MecCTe, MCKntoYvatouem yTepK:) mnnn Kpo)Ky

- CoBpemeHHbie 3NeKTPOHHbIE KOMNOHEHTb B 3HAUYUTENbHOMN CTENeHW NOABEPXKEHbI
BAMAHUIO 31EKTPOCTATUYECKUX Pa3paaos. [10CKonbKy Nioam, HANPUMEP, NP XOAb-
68 no CMHTeTMHeCKOMy KOBpOBOM\/ HOKpb\TMK:), MOFYT Nerko HaKanaMBATh HECKOMb-
KO 1eCATKOB ThICAY BOMbLT, TO NPU NPUKOCHOBEHMM K KaMepe, B 0coberHoCTY, ecnu
OHO HOXOAWTCA HO TOKOMPOBOAALLEN NOBEPXHOCTM, MOXET NPOU3ONTH PA3PAL
EC”M npukKkocHoBeHne HpOM30%,ﬂeT TONBKO K Kopﬂycy KOMepb\, TO TOKO% p03pﬂﬂ
Bynet coBepluieHHo be3onacHbiM Ans 3NeKTPOHMKM. em He MeHee, HeCMOTPs Ha
[ONONHNUTENbHbIE BCTPOEHHbIE CXEMb 3ALLUMTbI, K BbIBEAEHHbIM HAPYXY KOHTAKTAM,
HanpUMep, K KoHTakTam bawmaka GoTosCabIWKM, U3 coobpaxeHnii besonacHo-
CTV NPUKACATLCS He cnepyeT.

+ [Ina 0uMCTKM KOHTOKTOB He cneayeT MCNONb30BATh TKAHb M3 MUKPOBONOKHA
(cuHTETUKA) AAA ONTUKM; NPEANOYTUTENLHO MPUMEHEHWE XNONUATOBYMAXHOM 1K
NbHAHOM TKAHM. EC”M Bbl Hpeﬂ,BOpMTeﬂbHO HOMepeHHO ﬂpWKOCHeTer K OTONMUTENDb-
HOM MW BOAONPOBOAHON pr6e (TOKonpOBo,ELs!uMIZ, COEAMHEHHbIN C «3eMNen»
MaTEPUan), TO HOKOMMBLIMIACS SNeKTpOCTaTHYeCknil 3apsas byaeT copoleH.
HeO6XOﬂMMO M36erOTb 3OFpS!3HeHl/I51 M OKMCNEHUA KOHTAKTOB, KOTOpOe MOXeT
BO3HWKHYTb ACXe NPU XPAHEHWM BALEN KAMEPbI B CyXMX YCAOBUAX C HAAETOMN
KpbIlWKOM 06beKTMBA U KpbiLKO bawmaka GoToschbiWwky/rHe3aa Bugonckatens (s
cuctemHbix doToannapatax)

-+ Bo usbexarune Henonanok, KoPOTKNX 3aMbIKAHMIA UK YACAPOB TOKOM HEobXoAMMO
MCNONB30BATH TONBKO NPUHAANEXHOCTH, NPEAYCMOTPEHHbIE 4N1S 3TON MOAENN.

- He nuiTaiitecs chumaTts anemenTs kopnyca (kpbiwki) camoctostensHo. Keanudu-
UMPOBAHHbIE PEMOHTHbIE PABOTHI MOTYT BLINONHATLCS TONBKO B ABTOPU3UPOBAH-
HbIX CEPBUCHbBIX LEEHTPAX.

65



He ,D,OHYCKO%TS KOHTAKTA KAMEpPbI C G3po3oﬂﬂMM, Mcﬂoﬂb3\/eMb\MM Ang 3awmTbl

OT HOCEKOMBIX, M APYTUMM arpeccusHbiMu xummkatamu. (Mpombisoybli) Gensn,
PACTBOPUTENb 1 CIMPT HENb3A MCMONb3OBATL ANS OUNCTKM Kamepbl. Onpeaenen-
Hble XUMUKATbI U KMAKOCTH MOTYT NOBPEAUTE KOPMYC KAMEPbI MW NOKPLITUE eé
NOBEPXHOCTH.

Mockonbky Pe3nHa u ANACTMACCH BBIAENAIOT ArpecCUBHbIE XMMUKATSI, HEe AOMYCKA-
eTcq, uTO6b\ OHU ﬂpOﬂOﬂXMTeﬂbHOe BpeMg COHpVIKOCGﬂMCb C KOMEPOIZ
Y6eauntecs, UTO & KaMEPY HE MOXET NPOHWKHYTs NECOK, Nbilb U BOAT, HANPUMED,
ecnu MadT CHer, AOXAb AW NPY NCONL30BAHMM KaMepsl Ha nnsxe. [pexae Bcero
06 3TOM H\/*HO NOMHUTbL ﬂpl/l 3amMeHe O6beKTMBO (B CUCTEMHbBIX d)OTOOHHOpOTOX),
Q TAKXe BO BPeMS YCTAHOBKM U U3BNEUEHUA KAPTH NAMSTH W AKKYMySTOPHON
6atapen. Mecok u nbiNb MOryT NOBPEAUTL KK Kamepy, 06beKTUBbI, KAPTy NAMSTH,
TAK 1 QKKYMyNnsTopHyio 6aTtapeio. BAaxXHOCTs MOXET CTATb NPUUMHON Hencnpas-
HOCTEN WU BOXE HAHECTU HENONPABUMBIA yepb Kamepe u kapTe namaTu

OBBbEKTUB

O6'beKTMB MOXeT ,D,el;lCTBOBOTb KOK 30XUraTenbHoe CTekno, ecnm SlpKl/H;I CconHeuY-
Hblit cBeT ByaeT HanpasneH Ha kamepy GpoHTansHo. [oaTomy kamepy cnesyet
HENPEeMEeHHO 3ALMLLATh OT MHTEHCUMBHOTO COMHEYHOTO N3yUeHUs.

HO,D'eTOSI KPbIWKG O6'beKT|/IBC1 M NMoMeleHne KamMepsbl B TeHb (B J'IyLILLleM cnyvyae B
CymKy) nomoraeTt n3bexaTb NOBPEeXAeHNs BHYTPEHHIX 3NEMEHTOB KaMepbI.

AKKYMYNATOPHAS BATAPES

[onycTumo 1cnonb3osaHme TOMLKO YKA3AHHOTO U OMUCAHHOTO B AGHHOW UHCTPYK-
Wv Tvna akkymynstoproit 6atapen (BP-DCI15).

HpOTMBOpeNOUJ,ee npeannMcaHnam MCnonb3oBaHne OKKyM\/ﬂ‘FlTOpHO% 6OTOpeM, a
TAKXe NPUMEHEHME HENPEedyCMOTPEHHbIX TUNOB OKKYMYNSTOPOB Npu onpeaeneH-
HbiX ODCTOATENLCTBOX MOXET CTATL NPUUKHON B3pbiBa!

AKKyM\/ﬂﬂTOpr\e 6OTGpeM He 0O/TXHbI ﬂO,ELBepI'OTbCFl ANNTENbHOMY BO3,D,eI;1CTB|/I|O
CONHEYHOTO CBETA, TEMNOBOTO U3NYUEHMS, BNCXKHOCTU MK CHIPOCTU. TaKXe 3=
npewaeTcs NOMeWaTh aKKyMynSTOpHee 6ATapen B MUKPOBOMHOBYIO NeYb UK B
pe3epByop BbICOKOro AdABEHNH, ﬂOCKOﬂbe 3TO MOXET NPUBECTU K BO3TOPAHUIO
nnu s3peoisy!

Kateropuueckn 3anpewaercs npon3sBoanTh 3APSAKY BICKHBIX GKKYMYNSTOPHbIX
6OTOpe% NN MCNONb30OBATL MX B TAKOM COCTOAHUN B KOMepe‘

KoHTakTsl akkymynatopHoil batapen Bceraa OmkHb NOAAEPXNBATLCH B YNCTOM
cocToaHUM 1 yRobHbIMM Ang focTyna. HecMoTpst Ha TO, YTO NUTUI-MOHHBIE aKKY-
MYNATOPbBI 3AWMLLEHb OT KOPOTKOTO 3AMbIKAHMA, HE ,ELO!'IyCKOIZTe MX KOHTAKTA C
METANNNYECKUMN NPEAMETAMM, HANPUMED, KAHLENIPCKMMMU CKPENKAMM UK YKPd-
weHusmn. Akkymynstopras 6atapes npr KOPOTKOM 3AMbIKAHNN MOXET CULHO
HATPEeTbCa 1 BbI3BATH CUMIIbHbBIE OXOTU

B cnyuae nagerus akkymynstopHoii batapen eé kopnyc u KOHTAKTb cneayeT
NOABEPTHYTb BU3YANbHOMY KOHTPOJIIO HO NPEAMET BO3MOXHbIX NoBpexaeHuid. Vc-
NONb30BAHME NOBPEXAEHHON OKKYMYNATOPHOM DATAPEU MOXET CTATb NPUYUHON
noBPEXAEHNs KaMEPSbI.

Mpu nosBneH 3anaxa, M3mMeHeHnn LeeTa, aedpopmaLmuu, npy neperpese Uu
BbITEKAHWN XMAKOCTU CnefyeT HeMeLNeHHO M3BNneYb OKKY/\/\Y”QTODHYK) 6OTOpe@ n3
KAMEPbI UK 3APSAHOTO YCTPOMCTBA U 3amMeHnTb e€. [1pu gansHeiwem ucnons-
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30BAHMM TAKOI GKKYMyNaTOPHOM BATapen CyllecTByeT ONaCHOCTs Neperpesa ¢
nocneayiouleit ONACHOCTbIO BO3ropaus u/unu s3pisal

Hu & koem cnyuae He Bpocaiite akkymynsTopHbie Gatapen & OroHb, NOCKONbKY
OHU MOF\/T B30pBOTbC9I

B cnyuae BbITEKAHMA KMAKOCTHM MK NOSBAEHMS 3ANAXA FAPU AEPXMTE KKYMYIsI-
TOpHYto HaTapeto BAOAU OT UCTOUHMKOB TeNNa. BbiITeKalowas XMAKOCTb MOXET
BOCMIGMEHUTLCA!

Vcnone3zosaHme apyrinx 3apsaHbix yCTPOMCTS, HE MMEIOLLMX SOMYCKA KOMIAHUN
Leica Camera AG, MoXeT NpuBeCTH k NOBPEXAEHMIO OKKyMynaTopHol batapeu,
A B UCKNKOYUTENMbHbIX CJ'IyLIOS!X CTATb ﬂpMLIVIHOIZ Cepbe3Hb|X M ONACHbLIX ANS XMU3HU
TPaBM.

Heobxoanmo obecneunts cBobOAHbIN AOCTYN K MCNOMb3YEMON WTENCeNbHOI
poseTke.

AkkymynatopHble 6aTapeu LONXHbI HAXOAUTHCH B MECTAX, HEAOCTYMHbIX ANd AeTel.
MpornaTbiBaHMe aKKyMyNSTOPHOM BATapen MOXeT MPUBECTH K yaAyWbIO.
CO,ELep)KMTe KOHTAKTbI 30p9ﬂ,HOFO \/CTPOQCTBO B UNCTOTE U HKN B KOEM CﬂyLIOe HEe
3aMbIKANTE MX.

MCHO”b3OBQHMe 30pg,ﬂ,HOFO \/CTpO%CTBO ﬂO6ﬂM3OCTI/I oT pO,ELMOI'IpMeMHMKOB MOXeT
BbI3bIBATH MOMEXM B pO6OTe ﬂpMeMHVIKOB. HO306OTbTer O TOM, L‘1TO6|)\ MWHUMONb-
HOE PUCCTOAHME MEXTY YCTPONCTBAMM COCTABASNO NO MEHbWEN Mepe | meTp

BO Bpel\/\'ﬂ pO6OTbI 30p'§l,ElHOFO \/CTpO%CTBO MOXET BO3HMKATb U_IyM (<<3BOHKOE
KYXKAHUE») — 3TO HOPMANbHOE ABAEHUE W ero He creayeT BOCNPUHUMATbL KaK
HEUCNPOBHOCTL.

ﬂMTMIZ’MOHHb\e OKKyM\/ﬂﬂTOpr\e 6OTOpeM MOXHO 30p'§l>KOTb B J'”O60e BpeMﬂ He3a-
BUCMMO OT ypOBHS 30PSAC. ECM nepes HauaNoM 30paaku OKKYMynSTOP PA3psKeH
TONBKO YACTUYHO, €ro NONHAN 3APSAKA 3ANMET COOTBETCTBEHHO MEHbLIE BPEMEHM.
HO 30BOAE-M3TOTOBUTENE HOBbIE OKKyMyﬂﬂTOpr\e 6OTOpeM 30p9l>KCHOTC9l nnib
4ACTUYHO, NO3TOMY MEPEL NEePBbIM UCMONL30BAHNEM WX CNedyeT 3APSAUT.

CBoell NonHOM EMKOCTU HOBBIN GKKYMYNSTOP JOCTUTHET NOC/IE TOrO, KaK OH

2-3 pasa OyaeT NONHOCTLIO 3APAXEH U CHOBA PA3PSXEH B NPOLIECCe IKCNNya-
TauuK B kamepe. Takol Npouecc paspagku LOMKEH NOBTOPATLCS Yepes KaXable
25 umknos.

B npouecce 3apsaku npoucxoamt HArpes Kak akKyMynsTopHoM 6070pew, TAK U
30PSIAHOTO YCTPOWCTBA. DTO SBASETCS HOPMAbHBIM MPU3HAKOM 1 HE SBASeTCs
HEUCNPOBHOCTLIO.

[Mepesapaxaemble MUTHIA-MOHHbIE AKKYMYNSTOPHbIE BATapen NpOU3BOAIT Snek-
TPUYECKNIA TOK BCIIEACTBME BHYTPEHHUX XMMUYECKMX peakumui. Ha aTu peakumm
TOAKXE BO3AENCTBYIOT TEMNEPATYPA HOPYXHOIO BO3AYXA U BNAXHOCTb BO3AYXd
[1ns BOCTUXEHMS MAKCMMANBHOTO CpOKa cyxbbl akkymynsTopHoi batapen cneay-
eT n3berats BO3AENCTBUA HA HEE OUYEHb BLICOKMX MW OUEHb HU3KMX TEMNepaTyp B
TeueHWe NPOJONXUTENLHOTO BpeMeHu (Hanpumep, B NPUNapPKOBAHHOM OBTOMOBU-
ne NeTOM 1K 3UMOA)
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NEPBAA MEANUMUHCKAS NMOMOLLb

pUcK No : 5 30MeANUTENbHO N
i. [nasa e Tepets. Heob

Ecnu sbi Tb MONANT HA KOXY MM ¢

HOCTb TENeCcHbIX NoBpexaeHui. [lopaxérHsie yu

YNCTOWM BO

KAPTA MNAMATU

- B npouecce COXPAHEeHNs CHUMKOB MM CHUTLIBAHNSA VIHd)OpMOLLMM 3anpewaertcs
M3BNEKATH KAPTY NAMATH M3 KOMEPbI. le/l 3TOM TAKXe cneayet M366FOTb BbIKtOYE-
HUA NN TPACKKM KAMepPbI.

- He pOHﬂ;\Te KAPTbl NAMATN 1 HE CFI/I6CII‘//IT6 MX, NOCKOJIbKY 3TO NpUBEAET K X nop4e,
M BCA COXPAHEHHAA HA HMX MH¢OpMOuMQ npu 3TOM 6y,ELeT yTepaHa.

- He ﬂpVIKOCG;ITer K KOHTAKTAM HA O6pOTHOl;I CTOPOHE KAPT NaMatTn 1 cnegute 3a
Tem, L{TO6k:v\ HO HUX HEe nonapana rpasb, nNbiib 1 Bnara

* KOpr\ NAaMATH AOSDKHBI XPAHUTHCH B MECTAX, HEAOCTYNHbIX AN ,ELeTE'IZ ﬂpM nporna-
TbIBAHWM KAPT NAMATH CYLWECTBYEeT ONACHOCTb yAYLbA.

HOPMATMBHO-NMPABOBbLIE YKA3AHWUA

B menio KamMepbl CoaepxXmTca MHd)OpMOLLMﬂ O CneunanbHbIX paspeleHnax ona storo
yCTpOIZCTBO, KAcatowmxcs onpeaeneHHbix CTpaH.

> B NGBHOM MeHio BEIOPATL
> BbIOpaTH

— | MocTosaHHbIM TOK

[

dTa KaMepa coOTBETCTBYET CTAHAAPTY 3apsaaku yepes USB. Ucnonbsyite
610K NUTAHMS C BLIXOAHOM MoWHOCTbIo 5 B/1A koTopbiii cooTBeTcTByeT
cTraHpapty 3apsaaku yepes USB.
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YTUNNU3AUUA DNEKTPUYECKUNX U
SNNIEKTPOHHbLIX MPNUBOPOB

(PacnpocTtpansetca Ha cTpans Esponeiickoro Colosa, a Takxe Ha apyrue
eBponeiickue rocyadpcTed, B KOTOPbIX AeHCTBYET CUCTEMA PA3AENbHOMO
cbopa orxogos.)

370 yCTPOWCTBO COAEPXMT 3NeKTpUUecKMe U/Uau 3NeKTPOHHbIE KOMAOHEHTbI, 1 MO
3TON NPUUNHE OHO HE MOXET DbiTb YyTUAMZUPOBAHO BMeCTe C 0ObIYHbIMM DbITOBbIMM
otxogamu! Bmecto 31oro B uensx BTopuuHoit nepepaboTku 3TOro ycTponcTea ero
HEOoOXOAMMO CAATL B OAMH U3 CNELNANN3UPOBAHHLIX MYHKTOB NPUemMd, KoTopble
OPraHM30BLIBAIOTCH OPTAHAMK MECTHOTO CAMOYNPABEHMS. DTA yCyra 98nseTcs
Gecnnathoit. Ecin yCTPOMCTBO MMEET CMEHHbIE SNEMEHTI MUTAHUSA UM OKKYMYATO-
pbl, TO VX HEOBXOANMO W3BAEUbL W, NPU HEOBXOAMMOCTH, YyTUNN3UPOBATL COMACHO
pevicTeylowum npasunam. bonee nogpobHyio MHGOPMALMIO Bbl MOXETE NONYUNTH B
BAWEM KOMMYHQBHOM yNPABAEHUM, NPEANpUaTUM N0 cOOPY 1 yTUAM3ALUK OTXOA0B
WM B MOTA3MHE, B KOTOPOM Bbl NPUObpent faHHoe yCTPONCTEO.

MowHocTs, nogasaemas
30PAAHBIM YCTPORCTBOM,
[OMXHA BbITh KaK MUHM-
mym 2,5 BT v makcmmym
25-75 7,5 BT, utobbl focTHub

w MOKCUMAbHOW CKOPO-
cTu 3apsaa
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YCnoBuma rAPAHTUU KOMNAHUU LEICA CAMERA AG

YBOXAEMbIN KIMEHT, yBAXAEMAS KNMEHTKA,

nosgpasnsem Bac ¢ nokynkoit Hosoro npoaykta komnaxuu Leica, Bel nprobpenn
GUPMEHHBIN NMPOAYKT C MUPOBOM U3BECTHOCTHIO.

Hapaay ¢ 3aKOHHbIMM PEKTAMALMOHHBIMU MTPETEH3USIMU MO OTHOLWEHMIO K Bawemy
nponasuy, msl, Leica Camera AG («LEICA»), npeaocTasnsem Bam pobposonsHsie
rapaHTUM Ha npoaykumio ot Leica cornacko cnegyowmm nonoxeruam («fapartus
Leicay). lapanTus Leica He orpanuumeaet vy Bawm sakoHHble npasa notpebutens
cornacHo aelicTsytowemy npasy, Hi Bawn npasa notpebutens no otHowermio
NPOACBLY, C KOTOPbIM Bbl 3AK/OUNAN TOPTOBbIN JOTOBOP.

FTAPAHTUA LEICA

Bbl nprobpeny nsnenue, koTopoe M3roTOBASNOCH COFNACHO C 0COBbLIMU MONOXe-
HuAMM 06 obecneueHnM KAUECTBA U NPOBEPANOCH ONBLITHLIMU CAELMANUCTAMM HA
oTAeNbHBIX CTagMsx npoussoacTea. Mel npegocTasnsem kak Ha 310 nsgenve Leica,
TAK M BKIKOYMUTENBHO HA CO,ﬂep)KOLLLMeCSI B (bMpMeHHO% yﬂOKOBKe ﬂleHO,ﬂ.ﬂe)KHOCTM
cnepyloulyio rapanTuio, kotopas aeiictentensha ¢ 1 anpens 2023. Obpatute, noxa-
NYNCTA, BHUMAHME HO TO, YTO MPK NPOMbILINEHHOM UCMONB3OBAHMM Mbl HE MPEO-
cTasngem HMKOKO% rOpGHTMM

Ha Hekotopsie uzgenus Leica mel npeanaraem npoanenuve rapantiu, eciu Bel 3a-
peructpupyetecs Ha Hawem akkayHTe Leica. [ogpobrocTy Bel Haiiaéte Ha Hawelt
cTpannue www.leica-camera.com

OBbEM FAPAHTUU LEICA

B TeyeHure rapaHTMitHOro NepUoaa NPOU3BOANTCS DECNNATHOE YCTPaHEHUEe pekna-
MAUWiA, CTABWMX cneacTerem AedekToB NPOU3BOACTBA MM MATEPUANd, MO YCMOTPe-
HUIO KoMNaHuK Leica - nocpeacTBOM BLINOAHEHNS PEMOHTA, 3AMEHbI HEUCNPABHbIX
AeTanen uau 3amMeHbl HEMCNPABHOTO HA AHANOTUYHOE UCNPABHOE M3aenue Leica.
3ameHéHHble getanu unv usaenus nepexoadt s cobetserrocts LEICA. Mpoune npe-
TeH3MK KaKoro Bbl To Hu BbINO POAQ, BO3HMKLIME HA KAKOM Dbl TO Hi BbNO NPABOBOM
OCHOBOHWW B CBA3M C 3TOM rapanTueit Leica, uckniouaiorcs.

N3 TAPAHTUU LEICA UCKJTIOYAETCA

3 rapaHTum ncknouaioTes BbICTPOM3HAWMBAIOWMECS AETANM, KOK HANPUMEP HO-
FNA3HUKM, KOXAHAS 0OMBKA, HANNEYHbIN PEMEHb, APMATYPA, SNEMEHTEl IMTAHMS, O
TAKXE MEXAHMYECKN HOprXeHHble 4acTu, ecnm ToNbKO HeVICI'\pOBHOCTb HE BO3HMKNA
no npuuuHe gedekTos NPOM3BOACTEA UNM MATEPUANA. JTO KaCAeTCH TaKXe NoBpex-
AEeHWA NOBEPXHOCTEN.

MCKNIOYEHME NMPETEH3MIM HA TAPAHTUIO LEICA

MpeTeHann Ha rapaHTUitHOe 0BCAYXMBAHME NCKNIOUTIOTCS, €CAU COOTBETCTBYIOWAs
HEWCNPABHOCTb CTANG CNEACTBUEM HEMPABMNLHOTO OBPALLEHNS; OHU MOTYT TaKXe
MCKNIOYATLCA, €CNU MCNOMb30BANMCH NPUHAANEXHOCTN CTOPOHHNX HPOM?)BO,EU/ITENGVI,
ecnu nsgenue Leica 6bn0 OTKPLITO MK OTPEMOHTUPOBAHO HEKBANMPULMPOBAHO
MpeTeH3nn Ha rapaHTUIIHOE 0BCAYXMBAHME UCKNIOUAIOTCA TAKXE, ECNIN HEBO3MOXHO
CUNTATL CEPUIHBIA HOMEP.
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NPEOBLABNEHUE NMPETEH3UM HA TAPAHTUIO LEICA

Utobbl NnpeabaBnerie NpeTeHsni Ha rapaxTuittbie ycnyru Guino AeicTBUTeNbHbIM,
HaM Heobxoanma konus AOKYMEHTA NoaTBepXAaioliero nokynky Bawero usgenus
Leica y astopusosantoro aunepa LEICA («ABTOPU30BAHHIN annep Leicay). Moga-
TBEPXKACIOWMIA NOKYNKY AOKYMEHT AOMIXEH YKA3bIBATL 4ATY NPOACKMU, HAMMEHOBAHME
nagenus Leica ¢ apTuKynbHBIM M CEPUIRHBIM HOMEPAMM, O TAKXE ACHHbIE ABTOPU-
30BaHHOrO npoaasua Leica. Ml octaengem 3a coboli npaso nonpocuts Bac npepsa-
BMTb OPUIMHAN NOATBEPXACIOWLErO NOKY MKy AOKyMeHTa. B kauecTse anstepHaTUB
Bbl MOXETe NPUCNaTh KONUIO FAPAHTUIHOTO AokyMeHTa; obpaTuTe, noxanyicra
BHUMOHWE HA TO, YTO OH AOKEH DbITh MOMHOCTHIO 3ANONHEH, O NPOACXKA AONXHA
NPOM3BOANTLCH ABTOPU30BAHHLIM NpoaasLom Leica. MoxanyiicTa, seiceinaiite Bawe
nsgenue Leica Bmecte ¢ Konvel AOKYMEHTA, NOATBEPKACIOWErO NOKYMKY, AW FAPH-
TUIMHOTO LOKYMEHTA, O TAKXE ONMUCAHWEM NPETEH3WK MO aapecy

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, lepmanus

On. nouta: customer.care@leica-camera.com, telefon: +49 6441 2080-189

MM OAHOMY U3 OBTOPW3OBAHHbIX NPpoAaBLos Leica

Uspenus Leica ansa dotorpa- TapaHTuiiHbIi cpok
$umn
Bce bes nckoueHus usgenus 2 roga

12 mecsiueB npoaieHUsi FAPAHTUMU U 3 X XXYpHAN
LFl 8 uupposom Buae

Mol npeyMHOXMM BALy PAAOCTb OT HOBOTO NpodykTa Leica cpasy asyms
HoHycamu: npoaneHmem rapantum Ha 12 mecaues 1 Tpems GecnnatHbiMu
undposbiMm Bbimyckamu xypHana LFI.

Kak ato paboraer:

> [locerute: https://club.leica-camera.com

» Ecnuy Bac eule HeT akkayHTa Leica, To Ha 3TOW CTPAHMLE Bbl CMOXETE NEMKO
cosaaTs ero cebe.

» Tlocne Bxoaa B yuéTHyio 3amuch Bl ByseTe nepeHanpaBneHs Ha CTPaHmLy
perncTpaumm Hosoro npogykTa Leica.

> Beepgute gaTy nokynku 1 3anonHuTe GopMy PErUCTPALMM NPOAYKTA.
> [locne perncTpaumu y Bac NosBuTCS BOIMOXHOCTb BuibpaTs cebe BoHycl
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TEXHNYECKHME
XAPAKTEPUCTUKU

KAMEPA

Haumenosanue

Leica D-Lux 8

Tun kamepbi

Lindposas komnaktHas otokamepa
Homep mogenn

3952A

Ne ansa sakasa

19191

Hocurens gauHbix

kapta namatu SDHC: 46ait-32 [6aiiT,
kapta namatu SDXC: 48 [6aiT-128 [6aiit

Marepuan

LlensHomeTannnyeckuit kopnyc: us
MQrHUS, NONYYEeHHbI B Npouecce N1Tba
noa gasneHuem; obUBKA 13 NCKYCCTBEH-
HOM KOXM

Ycnosus akcnnyataumu

O710°C no +40°C

HomuHanbHble 3HaYeHUs BXOAHOTO
Hanpsxenus / Toka

7,2B = 0,9 A (akkymynatopras batapes),
5B—1A (USB)

Pasmepsi (wxexr)

Okono 120,2 x 69,2 x 61.7 mm

Macca

Oxono 3971/357r (c/6es akkymynatop-
Has batapes)

MATPULA

Pasmep matpuubi
4/3" CMOMN-matpuua, 21,77 Mn/17 Mn

(0bwmx/>bdexTnHbix)

Pasp $oroc

L-JJPG/ 16:9 5152x2904 nukcenei

DNG™ . o
3:2  4928x3288 nukcenen
4:3 4736 x3552 nukcenen

1:1 3552x 3552 nukcenei
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OBBEKTUB

HaumeHoBaHKe

Leica DC Vario-Summilux 1:1.7-2.8 /
10.9-34 ASPH. (cooTsetcTeyet npubnu-
3uTenbHO 24—75MM HO CHUMKE MANOTO

dopmarta)
BUAOMCKATE b/ ANCIEN

Bugouckarenn

(EVF; anekTpoHHbI BUAOMUCKATEND)
Paspewetie: npubnusmutensHo.
2360000 rouek nsobpaxerus (Dots)
OLED, ysenuuenne: 0,74-kpathoe,
cooTHowenue ctopor: 4:3, auanason
HacTpoliku oT =4 anTp go +4anTp, ¢
AATYMKOM TNA3 AN ABTOMATUYECKOTO
nepeknioyeH1s Mexay BUaAOMCKaTENeM 1
aucnneem

Aucnnei

3" TFT XK-aucnnei, npubnnsutensto.
1840000 rouex nsobpaxerus

OCHALLEHUE

Wi-Fi

[na ncnonssosarua dyrkumm Wi-Fi
Heobxoanmo npunoxenne Leica FOTOS.
[LocTtynHo B MarasuHe npunoxeHuii
Apple App Store™ vnun 8 Google Play

Store™.

IEEE802.11b/g/n: karnan 1-11 (2412
2462 Mlu), MeTos KOANPOBAHUA: COBME-
ctumble ¢ Wi-Fi WPA™M/\WPAQ™M
Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: kanan 0-39 (2402-
2480 MTu)

SJIEKTPONMUTAHUE

AkkymynstopHas 6arapes (Leica BP-
DCI15)

JINTHIA-MOHHBIN GKKYMYNISTOP, HOMUHOb-
Hoe Hanpsixenne 7,2 B (DC); emkocTs
1025 MA4, npounssogutens: Panasonic
Energy (Wuxi) Co. Ltd., usrotoenero s
Kutae

Mut ocTaBnsem 30 cOBOi MPABO HA MIMEHEHNS B KOH-
CTPYKUMI 1 KOMNOHOBKE



KOMMNNEKT NOCTABKU
— Leica D-Lux 8

— JIUTUI-MOHHAS OKKYMYNSTOPHAS
Gatapes

- Benbiwka

- Kpb\LUKO O6beKTMBO co CTpOXOBOHHb\M
LHYPOM

— Pemewok Ha 3anacTbe

— Kpatkas nHcTpykums

[laTa usrotoeneHns ykasaHa Ha camoli
akkymynatopron 6atapee. Tpu nepssie
3HOKQ MOKA3bIBAIOT AATY NPOU3BOACTBA
cneayoumm obpazom

Mepsan bykea: | Bropas byxea Tperon yxea
Ton au, fens
npou3soacTsa onctea npouseoacten
A Sinsaps B
F 2 2 [e
E 3 3 ]F
D Anpens 4 G
C Mait 5 H
B Vions 6 ]
A Vions 7 K 19
z 8 L 20
Y 9 o [M]2
X A Jio N[22
W 8 |0 [p [23
c [12 [z 24

[laTa n3roToBneHMs KaMepbl yKa3aHa Ha
ynakoske. [lata umeeT cneaylownii bopmar:
roa/mecsu/neHs

MPUNOXEHUE LEICA
FOTOS

MoppobHas MHCTPYKLUMS [OCTYHA ANS 3QrPy3-
K1 MO cnedytoLiemy agpecy.

ru.lei a.com/Cep 6cny-
x /TexHu AAepxka/
Downloads
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Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5,35578 Wetzlar, Germany
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= AR I
SUPPLEMENT TO PRODUCT INSTRUCTIONS

BAXHERNSEPEARRNE RN O HENEFER~m
Include this document with all Electronic Information Products
imported or sold in the People’s Republic of China

ARHETVENTER

Digital Camera

Model: 3952A Toxic and Hazardous Substances and Elements
K || A | BIRECK | SIRTKEE
[Cead| Mercury| Cadmium i i
g,,‘;ﬁfm? (Pb)| (Hg) | (Cd) |Chromium| biphenyls | diphenyl ethers
(cr') (PBB) (PBDE)

S/
(Exterior/Structure) x| o o o o o
ff:;s) X o o o o o
ENRIEBEE R A T
(Printed circuit board unit) x| o o o o o
BEER
(LCD panel) X o o o o o
@fﬁ?’w = o| o o o o o
Bt
(Batteries) X o o o o o

FRUAEFESVRELZIHFBIRM PR S BIITEGBIT 26572-2011 FREMENRBERUT

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this
part is below the limit requirement in GB/T 26572-2011

EVREDEREHROR AN PR E EBHGB/T 26572-2011 A MEHREER

Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement in GB/T 26572-2011.

*

All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation "Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.”

BRI B IMERIBITE, BT R R &I R AR
BN RERIFR G (100, B0 S o) M 2
WHRERBRREATREE~RFMPAMENRET LI

The Environmentally Friendly Use Period (EFUP) for all enclosed products and their parts
are per the symbol shown here, unless otherwise marked. Certain parts may

have a different EFUP (for example, battery modules) and so are marked to reflect such
The Environmentally Friendly Use Period is valid only when the product is operated under
the conditions defined in the product manual
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Presence Condition

[RAMESHRRER
’ of the Restricted Substances Marking

RiRETE - WirEH, 25 (BX) : 3952A

Equipment name: Digital Camera, Type designation (Type): 3952A

D,
RAMERRCRFR
[ Restricted substances and their chemical symbols
unit B | R | 8 | AR | SREER BIRTRBE
Tead | Mercury | Cadmium i
(Pb) | (Hg) | (Cd) |Chromium | biphenyls diphenyl ethers
(Cr) (PBB) (PBDE)
SMRIEER
(Exterior/structure) - o o o ° o
HRMET
(Shutter unit) - ° o ° ° °
ENRIE AR
(Printed circuit board) - o o ° o o
BRER
(LCD panel) - o o o . o
i) ?E{’é)ic RS o o o o o o

&1 “BH0. 1wt %" R “BH0.01 wt%” RIERANKHZEALERBHAS LEBRER -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition

RERARANE BN L ERRBHES LS SREE -
indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

%3, "= RIERARANEAFIRER.

Note 3 : The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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MER AT LeicaE mIRHBRERIERT (TLeicatRbEl ) o LeicafREEREHE
TIRBAER A RIE A H BB A TR WA BT ER BB R AT EE]
FEERENTERMNER

LEICA{RIE

RSB LeicaEMBIRIRS EME R RSN I BESEE ERRELBET

EEREENERMIRE - BT ZlcicaER (BIEREEDFREENERMEY 18
L FLeicafRlE » ZREE2023F401AREN AR RFAITETABERRIR
BT fAIREE °

MBIEEBRFIM Leicalf PsEMAVE - BHNELELeicaE S BRIFIEIRMIERRER
BIBRFS - AR B FIBIABIEwww. leica-camera.com > T REFAHIE Ml o

LEICA{RIZEEE

TEARIEEAR > 1G5 B T2 S MR BRIEIE SRV 008 » 19 EaLEICA

ETRE BB  BA RGN BB I EENFEY eicaE 2N
BRABERR W B RN E RIS R BLEICAREZ - HleicalRiEBRIN »

EEEER R UE AR R A R A — 5 BB R TE b o

REZLEICA(RE

FEBAE T ELeicatRIEEER > fII0  EN S REBEY) B 2R Bk
SHMAEIRED T > FRIFIA G BRHRRISIBRE S MM GARG IS R - ShBARREE

Be

LEICAfRPERYRI R AG

IMBABRBEA RERIRER RIS MRS IR EM; MERAACME=S
BCff  Leica e ok IEREFT PR AEIS R SIS MU » BRI ARAS t PTAEARER S R AE
BREFFISERERMA > BB ARRS s o
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BIERG

0°CE+40°C

HERMABE/ER

72 V=0.9A (BHh) »5V=1A (USB)
R (BxEXEF)
#9120.2x69.2x61.7mm

B8

#939752/3575% (&/F &)

RUAIER

RCRIBZ R
4/35E<FCMOSFRCAISS » 21,77 MP/1T MP
(REBR/BHER)

R RIRE
L-JPG/ 16:9  5152x2904 HE
DNG™ 3.5 4928x3288 B

4:3 4736x3552 8%
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OLED » FIARZE 1 0.741% > EE kb 1 4:3- 8]

FEHE A -4dpt E +4dpt> FREGA
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FOR US ONLY:

FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 1o provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or felevision reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to fry to correct the inferference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC Caution:

To assure continued compliance, follow the attached installation instructions and use only shielded
interface cables with ferrite core when connecting to computer or peripheral devices. Any changes
or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

Trade Name LEICA Type No.: 3952A
Type No. 3952A
Responsible party/ | Leica Camera Inc C \T;sl:ﬁiéoccs%ﬂﬂérds
Support contact 500 Frank W. Burr Blvd., Suite 570,
Teaneck, NJ 07666 FOR HOME OR OFFICE USE
Tel.: +1 800 222 0118

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions
1) This device may not cause harmful interference, and owers this camera
2) this device must accept any interference received, E\eose call '
including interference that may cause undesired 1-800-8-BATTERY for
operation

A recyclable lithium
ion/polymer battery

information on how fo
recycle this battery.

Contains FCC ID: VPYLBEE5ZZI1P)

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines.

Compliance with FCC requirement 15.407(c)

Data fransmission is always initiated by software, which is the passed down through the MAC,
through the digital and analog baseband, and finally to the RF chip. Several special packets
are initiated by the MAC. These are the only ways the digital baseband portion will turn on the
RF transmitter, which it then turns off at the end of the pac%el Therefore, the transmitter will be
on only while one of the aforementioned packets is being transmitted. In other words, this device
automatically discontinue transmission in case of either absence of information to transmit or
operational failure.

This equipment comp\les with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines as this equipment has very
low levels of RF energy

no



FOR CANADA ONLY:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

PMN: 3952A

1C: 11245A-3952A

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). ‘Operation is subject to
the following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference,

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with
using low power wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless
devices are absolutely safe. Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency
energy (RF) in the microwave range while being used. Whereas high levels of RF can produce
heah%\ effects (by heating tissue), exposure of low-level RF that does not produce heating ef-
fects causes no known adverse health effects. Many studies of low-level EF exposures have not
found any biological effects. Some studies have suggested that some biological effects might
occur, but such findings have not been confirmed by additional research. Model 3952A has
been tested and found to comply with ISED radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment and meets R§S—102 of the ISED radio frequency (RF) Exposure rules.

Data transmission is always initiated by software, which is the passed down through the MAC,
through the digital and analog baseband, and finally to the RF chip. Several special packets
are initiated by the MAC. These are the only ways the digital baseband portion will turn on the
RF transmitter, which it then turns off at the end of the packet. Therefore, the transmitter will be
on only while one of the aforementioned packets is being transmitted. In other words, this de-
vice automatically discontinue transmission in case of either absence of information to transmit
or operational failure

CANADA UNIQUEMENT

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
PMN: 3952A

1C: 11245A-3952A

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux

CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appar-

eils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

1. Uappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est sus-
ceptible d’en compromettre le fonctionnement

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n'ont mis en évidence aucun probléeme de
santé associé & |'usage des appareils sans fil & faible puissance. Nous ne sommes cependant
pas en mesure de prouver que ces appareils sans fil & faible puissance sont entierement sans
danger. Les appareils sans fil & faible puissance émettent une énergie fréquence radioélec-
trique (RF) tres faible dans le spectre des micro-ondes lorsqu'ils sont utilisés. Alors qu'une

dose élevée de RF peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les tissus), I'exposition & de
faibles RF qui ne produisent pas de chaleur na pas de mauvais effets connus sur la santé. De
nombreuses études ont été menées sur les expositions aux RF faibles et n'ont découvert aucun
effet bio\ogque Certaines études ont suggéré qu'il pouvait y avoir certains effets bio\o%iques,
mais ces résultats nont pas été confirmés par des recherches supplémentaires. Modele 3952A
a été testé et jugé conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISDE énoncées pour un
environnement non contrélé et respecte les regles d'exposifion aux fréquences radioélectriques
(RF) CNR-102 de I' ISDE

La transmission des données est toujours initiée par le logiciel, puis les données sont fransmises
par l'intermédiaire du MAC, par la bande de base numérique et analogique et, enfin, & la
puce RF. Plusieurs paquets spéciaux sont initiés par le MAC. Ce sont les seuls moyens pour
qu'une partie de la bande de base numérique active I'émetteur RF, puis désactive celui-ci a la
fin du paquet. En conséquence, |'émetteur reste uniquement activé lors de la transmission d'un
des paquets susmentionnés. En d'autres termes, ce dispositif interrompt automatiquement toute
transmission en cas d'absence d'information & transmettre ou de défaillance

m



FOR UK ONLY FOR SINGAPORE ONLY
U K Authorized representative in United Kingdom Complies with
LEICA CAMERA LIMITED IMDA Standards

6-8 James Street, DA106734
London, UK, WIU 1ED

Declaration of Conformity (UK DoC) FOR IN(DIA SNLY 0 y
Hereby, “Leica Camera AG" declares that this product is 113252 (PART1)/ 1S 16046 (PART 2
in com};honce with the essential requirements O?d other 1EC 609501 IEC 621332
relevant provisions of UK Directive “ Radio Equipment

Regulations 2017". Customers can download a copy of Q

the original DoC to our Radio Equipment products from b

our DoC server: www.cert.leica-camera.com

In case of further questions, please contact R-41213527 R-41191850
Leica Camera AG, Am Leitz—Park 5, 35578 Wetzlar, www.bis.gov.in  www.bis.gov.in
Germany

Useable frequency band / Restrictions for operation:
see technical data

SOLO PARA MEXICO:

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

FOR TAIWAN ONLY:

ESEREI ARG SRRM - JEEIOf » AF) BN E BENFGHALBIEER MANEREERRHZ
BRI  (BINES SBRM 2 BAFBEERMR2 R FRGEEE  RRRATERRE M IAEA Al
EEETERSSRECER LS EEE EREEEE FREFEZEREEE BAEIMEARMABZEE
BEHTE SR BREAEREBHMERREBEZTE-

SEENE: SRBHREAPEARERATSEN AR

hk: HEIHAREHEHECE3N
B 02-23912593

ERFSRARES RS (T8FT)

n2



FOR JAPAN ONLY:
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FOR THAILAND ONLY:

VCCI-B
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Informatie over energieverbruik in
energiebesparende modus

TE “WHFEEELLRBRMREERMBAER” WAKZFRMNERATR, RANKLAKENMLE, &
. ARRFXREERSE;

FREENEERAGRIEBR M T ARSIETE. MARSHE (BEMIMIESHANEHRALR) , F
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FEWAMEENTLRE (0) FEAETR, UABRUSREETRRF;

[ YR EH SRR BTk, BERET (ISM) MARENFRAEMEENTLLE () FH7;

A EMEENTLRE (5) FERETRE, RIEMSLER, HRIEEIRTIRET AT 5 EMA;
Eﬁgﬂ?g@ﬁﬁj‘?&if%iﬁﬂs EREXRANE. FAEMIRNOFHBRXE . SKREARL, DMK (S, 0
SERBELRE (1) « MHEHBHIFRRIP AN EAMINERS, Y8 FREINRRIPRIBXTL
FEEIME;

BN BE RO R REID. H25000 KM EKIEAEAE L REEEE;

WG E ERNREMBENFESR .

Informazioni sul consumo di
energia in modalita di risparmio

Wanneer het product is ingesteld op [

>

stroomverbruik van de camera toenemen.

-> ], kan het

Meer informatie is ook beschikbaar op
https://www.leica-camera.com

energetico

Se il prodotto & passato a

-> 01i]], il consumo di energia

del prodotto pud aumentare.
Ulteriori informazioni sono disponibili anche su

https://www.leica-camera.com

Ecodesign Characteristics

Informatie Ecodesign Valori
Informazioni

Stroomverbruik in 0,1 Watt

stand-bymodus Consumo di energia | 0,] Watt
in modalita standby

Stroomverbruik in 0,1 Watt

vitgeschakelde Consumo di energia | 0,1 Watt

modus in modalitar off

Stroomverbruik in 0,) Watt Consumo di energia | 0,1 Watt

netwerkstandby-mo- in modalita standby

dus di rete

Standaardtijd om 2 minuten Tempo standard per | 2 minuti

over fe schoLe\en il passaggio alla

naar stand-bymo- modalita standby.

dus. Standaard- Tempo standard per

tiid om over te il passaggio alla

schakelen naar modalita standby

netwerkstandbymo- di rete

dus(s)
Tempo preimpostato | 2 minuti

Standaardtiid om 2 minuten per il passaggio

over te schakelen alla modalita

naar netwerkstand- standby in rete

by-modus(s)
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Leica Camera AG | Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar | Deutschland
Telefon +49(0)6441-2080-0

Telefax +49(0)6441-2080-333

www.leica-camera.com
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